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Capitulo 1 — Introduccion

1.1 En este manual

Este manual describe el funcionamiento del software de administracion remota CENTER SV-I
compatible con los videograbadores digitales CENTER serie I.

1.2 Caracteristicas

El programa CENTER SV es un software integrado para controlar el sistema de gestion, visua-
lizacion de video y reproduccion de imagen de multiples videograbadores digitales remotos. El
CENTER SV ofrece las siguientes caracteristicas:

« Comprobacion e informe de estado de los videograbadores digitales remotos

« Notificacion de eventos detectados en los sitios remotos

« Visualizacion remota en vivo de imagenes de camara

« Grabacién de emergencia (Panico)

« Busqueda por horario y por evento de las imagenes grabadas

« Actualizacién remota del software y configuraci del sistema

« Vista de informacion del sistema e informacion de registro del grabador remoto

« Monitorizacion remota de multiples sitios remotos a través de mapas 3D

« Conexion de hasta 64 sitios remotos a la vez (hasta 16 sitios remotos para busquedas re-
motas).

NOTA: Este producto incluye software desarrollado por el Open SSL Project para usar en el
Open SSL Toolkit (http;//www.openssl.org/).

1.3 Informacion del producto

Componentes

e Manual de usuario (este documento)
e CD de instalacion

Requisitos del sistema

* Sistema operativo: Microsoft® Windows® XP, Vista y Windows 7

e CPU: Intel Pentium IV (Celeron) 2.4GHz o superior

¢ RAM: 512MB o superior

e VGA: AGP, Video RAM 8MB o superior (1024x768, 24bpp o superior)

D | centenr 1
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Capitulo 2 — Instalaciéon

ATENCION: Si ya tiene instalada en su ordenador una version anterior del software CENTER
SV, debera desinstalar la versién antigua primero.

NOTA: En el menu Inicio de Windows, seleccione Configuracion y luego Panel de control. Haga

doble-clic en Opciones de energia para acceder al cuadro de dialogo Propiedades de opciones
de energia. Seleccione Nunca para las opciones Apagar monitor y Apagar discos duros.

1. Inserte el CD de instalacion.

2. Arranque el archivo Setup.exe.

NOTA: La ventana de Control de cuenta de usuario puede aparecer si usa el sistema operativo
Microsoft Windows Vista. Haga clic en “Permitir” e instale el software CENTER SV siguiendo
las siguientes instrucciones.

3. Las librerias .NET Framework y Visual C++ Runtime se instalaran automaticamente.

NOTA: Para que el software CENTER SV funcione correctamente es necesario instalar las li-
brerias .NET Framework y Visual C++. Este paso de la instalacion se obviara si su ordenador ya
las tiene instaladas.

4. Indique la ruta de la carpeta para instalar el CENTER SV vy seleccione el usuario(s) que
podré utilizar el software. Haga clic en Siguiente.

15/ CENTER SV

Select Installation Folder

The installer wil install CENTER 5 ta the following folder

Tavinkall in this folder, click "Next". Ta instal to a different folder, enter it below or click "Browse"

Folder

Install CENTER 5% for pourself, or for anyone who uses this computer.

) Everyone
O Just me

D | centenr
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Cuando aparezca el siguiente cuadro de didlogo, haga clic en Siguiente.

15 CENTER SV

Welcome to the CENTER SV Setup Wizard

The installer will quide you throuah the steps required ta install CENTER S on your computer

WARNING: This computer progiam s protected by cappright law and intemational teaties.
Unauthorized duplication or distribution of this pragram, or any partion of it, may result in severe civil
o ciiminal penalties, and will be prosecuted ta the masimum extent possible under the law

5. Haga clic en Siguiente.

15 CENTER SV

Confirm Installation

The installer is rsady ta install CENTER 5 on your computer

Click “Mext" to start the installation,

Concel | [ <Back | [ Mew>

6. Seleccione si quiere que el CENTER SV se inicie automaticamente al arrancar Windows y
haga clic en Siguiente.

15 CENTER SV

Installing CENTER SV

[] Automaticaly run CENTER ¥ when | log on to Windows

Cancel | [ <Back | [ Mews

O | center 3
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7. Configure la opcion de idioma seleccionando entre Seleccionar idioma al iniciar
CENTER SV o Iniciar CENTER SV utilizando siempre el idioma seleccionado. Si
elige Iniciar CENTER SV utilizando siempre el idioma seleccionado, marque el idio-
ma deseado en la lista de idiomas disponibles y haga clic en Aceptar.

Language Option...

Select the language option | Select language when starting CEMTER 5%, A

Language
B=rrgish

[ @l oooo (Chinese-PRC)
] il oooo (chinese-Taiwan)
(] D Ceshey (zechy

10 WFtangais (French)

[ ™™ peutsch {German)

[] e Magyar {Hungarian)

10 Wesliano (Tealiany

[] @ OO0 (Japaness)

[] i®: 0OO (Korean)

] mmPolski (Folish)

] EMFortuguss (Portuguese)
[ mmmPycekvi {Russian

[[] == Espariol {Sparish}

[[] @ R Dansk (Danist)

[] e Mederlands (Dutch)

NOTA: Para visualizar adecuadamente el idioma elegido, el sistema operativo de su PC debe
estar debidamente configurado para soportar el idioma seleccionado.

NOTA: Si desea cambiar el idioma del CENTER SV una vez seleccionada la opcién Iniciar
CENTER SV utilizando siempre el idioma seleccionado, debera reinstalar el software.

8. Cuando aparezca el siguiente cuadro de dialogo tras finalizar la instalacién del CENTER SV,
seleccione la aplicacion MSXML y haga clic en Finalizar. Es imprescindible instalar el
MSXML para iniciar el CENTER SV.

CENTER SV

Installing CENTER SV

Click Finish ko exit Setup.

Tnstall MS:ML

D | center 4
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9. Haga clic en Siguiente.

15/ MSXML 4.0 SP2 Parser and SDK Setup

Welcome to the MSXML 4.0 SP2
Parser and SDK Setup Wizard

The Setup Wizard will allow you to change the way MIEML
4,0 5P2 Parser and SDK features are installed on your
computer or even ko remove MSXML 4.0 SPZ Parser and SDK
Fram wour computer. Click Next b continue or Cancel ko exit
the Setup Wizard,

10. Seleccione Acepto las condiciones del Acuerdo de la licencia (I accept the terms in
the License Agreement), y haga clic en Siguiente.

1&‘73 MSXML 4.0 SP2 Parser and SDK License Agreement

End-User License Agreement
Please read the following license agresment carefully

END-USER LICENSE AGREEMENT FOR MICROSOFT SOFTWARE  [#

MICROSOFT XML CORE SERVICES (MSXML) 4.0

IMPORTANT-FEAD CAREFULLY: This Microsoft End-User License
Agreernent ("EULA™) is a legal agreernent between you (either an indrvidual ora
single entity) and Microsoft Corporation for the Iicrosoft software identified
above, which may include corputer softueare, associated media, printed
materials, and “online™ or electronic docmentation (“30FTWARE”). By

dverlnr i amballism mmmmerioan mw mblsssnrinn somism $ln OATTIIA DT cnes nnn bt
()1 accept the berms in the License Agresment
(1 da not accept the terms in the License Agresment

< Back " Nzt = 1 [ Cancel

11. Introduzca un Nombre de usuario y Organizacion y haga clic en Siguiente.

P MSXML 4.0 SP2 Parser and SDK Setup
Customer Information
Please enter your cuskometr information

User Name:

[center s

Qraanization:

[eenter

<Back [ _Mext> ][ Cancel

D | centenr 5
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Seleccione Instalar ahora.

5/ MSXML 4.0 SP2 Parser and SDK Setup
Choose Setup Type =
Chanse the setup type that best stits your needs &E}
Install Now

Install MSEML 4.0 at CiArchivas de programalMsErL 4.0

%

= Customize...
ng]‘ Allows users to choose which program festures wil be installed

- and where they will be installed. Recommended for advanced
— users,

oK

12. Haga clic en Finalizar para completar la instalacion del MSXML.

15/ MSXML 4.0 SP2 Parser and SDK Setup

Completing the MSXML 4.0 SP2
Parser and SDK Setup Wizard

Click the Finish buttan ko exit the Setup Wizard,

13 Haga clic en Cerrar para completar la instalacién del CENTER SV.

15/ CENTER SV

Installation Complete

CENTER 5% has been successfully installed

Click "Close™ to exit

Cloze

D | centenr
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Capitulo 3 — Configuracion

Tras instalar el software CENTER SV, encontrara un icono de acceso directo £2 en el Escrito-
rio. Arranque el programa CENTER SV haciendo doble-clic en el icono. El programa se com-
pone de la pantalla, 12 paneles de control, menu y barra de herramientas.

NOTA: Algunos de los paneles no apareceran en pantalla en el modo de vista por defecto. Para
mostrar estos paneles, vaya el menu Vista en la parte superior de la pantalla y seleccione en el
menu los paneles que quiera mostrar.

ean EE
e =

EfbhBESaxa@h- B DEHSEREEEbEEEE 88
e

[ pr—

1
"
¥
"
.
[’
B Corvot [ Eorval (5 Corte 13 Pooms n
Gt Fachaions

D TR - (e . TP ——p——( PR ——
Basdy st

3.1 Pantalla

Muestra imagenes de las camaras seleccionadas en el modo visualizacion en vivo y modo re-
produccion. EI CENTER SV dispone de varios formatos multi-pantalla: pantalla individual,
quad, 1+7, 3x3, 4x4, 5x5, 1+32, 6x6, 7x7 y 8x8 y pantalla completa.

o | center 7
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NOTA: Si utiliza un sistema operativo Microsoft Windows Vista, puede haber problemas con la
vista de pantalla o con el refresco de pantalla debido a una baja velocidad de transmisién de
imagen. En este caso, se recomienda que desactive la opcion “Auto tuning” de su PC.

Inicie la ventana de comando con permisos avanzados de administrador (vaya al Inicio / Acce-
sorios / Ventana comandos, haga clic en el boton derecho del ratén y seleccione la opcién “Ini-
ciar como administrador). Introduzca “netsh int tcp set global autotuninglevel=disable” y haga
clic en el boton OK. Reinicie el PC para aplicar los cambios.

Si quiere activar la funcién “Auto tuning” de nuevo, introduzca “netsh int tcp set global autotu-
ninglevel=normal” después de arrancar la ventana de comandos con permisos avanzados de
administrador. Reinicie el PC para aplicar los cambios.

3.2 Paneles

El programa CENTER SV dispone de potentes herramientas para facilitar su sistema de traba-
jo. La mayoria de estas herramientas estan situadas en 12 paneles de control que puede colocar
en cualquier zona de la pantalla. Tambien puede configurar la visualizacién de la pantalla para
que aparezcan solo los paneles que usa frecuentemente.

Haga clic en el icono & en la esquina superior derecha de cada panel para ocultarlo. Las pesta-
fias de los paneles ocultos apareceran en un lado de la pantalla. Haga clic en la barra de titulo
de un panel y arrastrelo para convertirlo en un panel flotante independiente. Puede volver a la
vista anterior y a su posicion original haciendo clic en el icono . Haga clic en el icono  pa-
ra ocultar el panel sin pestafia. Los paneles ocultos pueden volver a visualizarse seleccionando-
los directamente en el menu deplegable Menu / Vista.

Puede redimensionar, mover y combinar los paneles para crear espacios de trabajo que se ajus-
ten a sus necesidades. Para cambiar el tamafio de un panel, arrastre el cursor por el borde del
panel hasta que el cursor cambie a «+ 0 . Entonces, haga clic con el boton izquierdo del raton
y arrastre el borde del panel para aumentar o reducir su tamafo.

Para mover un panel a una posicién diferente de la pantalla, arrastre el cursor sobre la barra de
titulo del panel que no ha quedado oculta hasta que cambie a +». Cuando haga clic y arrastre,
apareceran unas flechas de posicion en la pantalla.

Las cuatro flechas de posicion que aparecen en los margenes exteriores le permitiran colocar el
panel a lo largo de los bordes independientemente del resto de paneles. Cuando arrastre un pa-
nel sobre una flecha de posicion, libere el boton izquierdo del raton y el panel se movera au-
tomaticamente a la nueva posicion.

También puede mover un panel de manera que se asocie con otro panel. Para ello, arrastre el
panel sobre otro con el que desee asociarlo. Aparecerad un icono con cuatro flechas de posicion.
Arrastre el cursor sobre el icono de flechas hasta que aparezca un cuadro transparente azul alli
donde quedara colocado el panel. Si la posicion es correcta, libere el boton izquierdo del ratén
y el panel se movera a su nueva posicion.

D | center 8
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Es posible combinar paneles para que ocupen menos espacio en la pantalla. Los paneles com-
binados tienen una fila de pestafias en la parte inferior para poder seleccionarlos facilmente.
Haga clic en la pestafia para seleccionar un panel determinado y visualizarlo en primer plano.

Para combinar paneles, mueva el cursor hacia la barra de titulo del panel que desea mover.
Haga clic y arrastre el panel sobre aquél con el que quiere combinarlo. Si los paneles pueden

combinarse, aparecera el simbolo de una pestafia [ = en el centro del icono de flecha de cuatro

posiciones. Arrastre el cursor sobre el simbolo de la pestafia, y aparecera una nueva pestafia
sobre el panel. Libere el botdn del raton y aparecera el panel combinado.

Las posibilidades de visualizacion son practicamente ilimitadas. Con un poco de practica podra
redisefiar su pantalla para que se ajuste adecuadamente a su sistema de trabajo.

Panel sitios remotos

Sitios rematos x

&2 RemateSites
&2 Sitio remoto 1
£ Sitin remotn 2
£ Sitin remotn 3

G Sitios rematos | B Stios tavorites | B Mapa

El panel Sitios remotos muestra la lista de sitios remotos registrados durante la configuracion
del sistema y la lista de camaras instaladas en el sitio remoto. Introduciendo el nombre del sitio
en el campo Buscar y haciendo clic en el icono /@ podra encontrar facilmente el sitio remoto
en la lista de sitios remotos. Haga clic en el icono & para registrar un sitio remoto, en el icono
& para eliminar un sitio seleccionado en la lista y haga clic en el icono & para modificar la in-
formacion del sitio seleccinado.

Para conectar con un sitio remoto, seleccione en la lista el sitio o cAmara a la que desea conec-
tarse, haga clic y arrastrela hasta dejarla en la posicion deseada de la pantalla o en el panel de
Vista de estado. La pantalla muestra las imagenes de las cdmaras seleccionadas, y el panel
Vista de estado muestra la informacion sobre el estado del sistema del sitio remoto conecta-
do. La conexion al panel Vista de estado puede realizarse también seleccionando Conectar
con estado en el ment emergente que aparece al hacer clic con el boton derecho del ratén tras
seleccionar el sitio en la lista. Este mend emergente inicia el mena remoto incluyendo Confi-
guracion remota, Registro de sistemas remotos y Registro de eventos remotos.

Nota: Consulte el apartado 3.3 Menu — MenU remoto para mas detalles.

D | centenr 9
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Panel sitios favoritos

L

&2 Sitio favorito 1
&2 Sitio favorito 2
&2 Sitio favorito 3

T Sitios remotos | ERJ Sitios favoritos B8 Mapa

Muestra la lista de sitios favoritos registrados durante la configuracion del sistema. Seleccione
de la lista el sitio favorito al que desea conectarse, haga clic y arrastrelo hasta la posicion de-
seada en la pantalla para conectar automaticamente con todos los sitios remotos registrados en
el panel Sitios favoritos.

Panel mapa

a x

[ Sitios remotos |ERY Sitios favoritos |8 Mapa

El panel Mapa permite una monitorizacion eficiente de los sitios remotos a través de un mapa
tridimensional. Haga clic en el boton derecho del ratdn sobre el panel mapa para seleccionar de
la lista el archivo de imagen (.rmp) que quiere visualizar. La imagen de mapa seleccionada
aparecera en el panel de mapas y los sitios registrados en en archivo de mapa se conectaran.
Cuando el mapa seleccionado esta vinculado con sub-mapas, puede hacer clic en la imagen
vinculada para acceder al sub-mapa.

NOTA: Consulte el apartado Apéndice C — Editor de mapas para mas detalles sobre la edicion
de mapas y la configuracién de dispositivos.

El panel de mapas muestra otra pantalla cuando detecta un evento de entrada de alarma, movi-
miento o pérdida de video o cuando haga clic en el icono del dispositivo de acuerdo con la con-
figuracion realizada en el editor de mapas. Cambie la localizacion de la ventana emergente
haciendo clic con el boton izquierdo del raton y arrastrandolo hasta el sitio deseado.

Al hacer clic con el botdn derecho del raton en el panel emergente aparecera el siguiente mend:

D | center 10
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x0.25
x0.5
x0.75
vl
x 125
x L5
x 175
x2

Pantalla completa

Desackivar tiempa de espera

v Proporcian original
Pantalla con antisliasing
Usuario Configuracian, ..

Desde x0.25 a x2: Configure el tamafio del panel emergente de Mapa.

Pantalla completa: Abre en modo pantalla completa el panel emergente de Mapa

Transparencia: Ajuste el grado de transparencia del panel emergente.

Configuracion PTZ: Controle los movimientos pan, tilt y zoom de la cAmara PTZ

seleccionada.

e Desactivar tiempo de espera: Continia mostrando la ventana emergente cuando
detecta eventos ignorando el tiempo de permanencia configurado.

e Proporcion original: Muestra el mapa en una ventana emergente encajando el ratio
de aspecto original.

e Pantalla con antialias: Mejora la calidad de la imagen visualizada en la ventana
emergente suavizando el efecto de pixelado (aliasing) en las imagenes agrandadas.

e Configuracion de usuario: Configura el modo del panel emergente actual mostrado

en el monitor. Por ejemplo, el monitor muestra el panel emergente con suficientes

cuadros para 16 camaras cuando selecciona 4x4.

NOTA: Consulte el apartado Apéndice C — Editor de mapas para mas detalles sobre la edicion
de mapas y la configuracion de dispositivos.

Para conectarse al sitio remoto, seleccione el dispositivo al que desea conectarse en el panel
Mapa, pulse y arrastrelo hasta la posicion deseada en la pantalla o en el panel Vista de esta-
do. También puede visualizar el estado del dispositivo, colocando el cursor del raton en el ma-
pa sobre el dispositivo deseado. Cuando el dispositivo detecta algun evento o el propio disposi-
tivo no funciona adecuadamente, aparecen los siguientes iconos de estado (maximo 4):

Desconectado
Evento deshabilitado
Irregular

Pérdida de video
Movimiento

Entrada de alarma
Salida de alarma

THPOco

NOTA: Muestra el estado de los dispositivos como Irregular de acuerdo con la configuracion
establecida en Comprobacion del sistemay como Pérdida de video / Entrada de alarma / Salida
de alarma de acuerdo con las configuraciones de deteccidn de evento en el DVR remoto.
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Haciendo clic con el botdn derecho del ratdn en el panel Mapa aparecera un mena de texto.
Seleccione Ver monitorizacion de eventos del menu para ver la informacién de eventos de
los sitios remotos conectados. Seleccione Cerrar para desconectar la conexién actual del panel
de Mapa.

El panel Mapa muestra un panel emergente cuando se detectan eventos de entrada de alarma,
movimiento o pérdida de video o cuando hace clic en el icono del dispositivo de acuerdo con la
configuracién del Editor de mapa.

Para cambiar la situacion del panel emergente en la pantalla, haga clic con el boton izquierdo
del raton sobre el panel y arrastrelo hasta el lugar deseado.

Panel control color / PTZ / salida de alarma

nox a x nox

W E <A@ E@s
® @ @
®@®

8] contiol.. | [ Contral .. [B] Control..| Y Proces: g Control.. [B] Contal.. |7} Proces {8 Control .| [ Control..|[8] Control...| [} Proces.

Estos tres paneles permiten el control de color, PTZ y salidas de alarma durante la visualizacion
en vivo de un sitio remoto.

NOTA: Consulte el apartado 4.1 Visualizaciéon en vivo para mas detalles.

Panel procesamiento de imagen

El panel Procesamiento de imagen permite realizar mejoras en las imagenes reproducidas.

NOTA: Consulte el apartado 4.2 Reproduccién y busqueda para mas detalles.
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Panel vista de eventos de supervision

sitio
() center
(@ cCenter
@ center
@ center
(@ cCenter

Evento
43 DDMz6 CENTER
43 DDMz6 CENTER
£33 DDM26 CENTER
£33 DDM26 CENTER
43 DDMz6 CENTER

Fecha/Hora

03-31-2010 10:03:06
03-31-2010 10:03:03
03-31-2010 10:03:03
03-31-2010 10:03:01
03-31-2010 10:03:01

2, vista de eventos de supervision 8] Vista de eventos de smergencia |5} Vista de biisqueda

El panel Vista de eventos de supervision muestra eventos detectados en alguno de los sitios
remotos mientras el CENTER SV estd en modo visualizacion en vivo. La descripcién de los
iconos de evento y sus significados se detallan a continuacion:

i) Evento normal
& Entrada de alarma
& Entrada de alarma

activada
desactivada

€3 Deteccion de movimiento
Deteccion de objetos

%3 pérdida de video
7% Sabotaje de video
Entrada de texto

B Error de entrada de alarma

¥ Error de grabacion
[@ Disco SM.AAR.T.
|& Fallo de disco

1 Disco lleno

4 Temperatura de disco

@ Grabacion de emergencia (Panico) activada

&% Grabacion de emergencia (Péanico) desactivada
@ Error de ventilador activado
Error de ventilador desactivado

NOTA: Dependiendo de las especificaciones y la version del videograbador remoto, es posible
gue el equipo no soporte algunos de estos iconos de evento.

Panel vista de eventos de emergencia

sitia
[ @) center
@ center
[ @ center
@ center

Evento
£33 DDM26 CENTER
43 DDMz6 CENTER
£33 DDM26 CENTER
43 DDMz6 CENTER

FachajHora
03-31-2010 10:00:34
03-31-2010 10:00:28
03-31-2010 10:00:25
03-31-2010 10:00:24

2, Vista de eventos de supervision ] Vista de eventos de emergencia |£) Vista de bisqueda

D | centenr
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El panel Vista de eventos de emergencia muestra una lista de eventos (configurados pre-
viamente en el sitio remoto para notificacion) remitidos por cada sitio remoto (s6lo conexion
LAN). Seleccione un evento de la lista y arrastrelo hasta la posicion deseada de la pantalla de
supervision o busqueda para conectar con el sitio remoto. El cuadro situado a la izquierda del
evento aparecera marcado. Seleccione un evento o sitio de la lista y haga clic en el boton dere-
cho del ratdn para ver una ventana de ayuda que le proporcionara mas informacion sobre la ins-
truccion de evento de emergencia del sitio remoto.

NOTA: La funcién Ver eventos de emergencia esta disponible so6lo para los sitios remotos con-
figurados para notificacién al programa CENTER SV cuando se configura cada evento.

Panel vista de informe

=8
Periodo de grabacidn
03-17-2010 15:29:40 ~ 03-29-2010 13:45:26

03-17-2010 15:29:40 ~ 03-29-2010 13:40:48
03-17-2010 15:29:40 ~ 03-29-2010 13:37:09

Camara Entrada de alarma Grabacién Comprobacidn de registro
107, 911
1047, 811

107, 911

Fecha Sitio
\/ 03-29-2010 134446
\/ 03-29-2010 13:40:08
\/ 03-29-2010 13:36:29

Activads Desactivada
Activada

Activads

Center no utilizado

Center no utiizado Desactivada

Center no utilizado Desactivada

7 Vista de eventos de supervisin |#] Vista de eventos de emergencia | &) Vista de informe |€5 Vista de biisqueda [Center]

El panel Vista de informe muestra la informacion de estado del sistema del sitio remoto. El
software CENTER SV comprueba el sitio remoto e informa del estado del sistema. Haga clic
en el icono & del panel para refrescar la informacion del panel y clic en el icono & para im-
primir el informe. Para utilizar esta funcion, debe marcar la opcién Usar informe durante la
configuracion del CENTER SV.

NOTA: Consulte el apartado 3.3 Menu — Menu del sistema para mas detalles.

NOTA: Algunas opciones de informe pueden no ser soportadas dependiendo de las caracteris-
ticas técnicas del videograbador remoto.

Panel busqueda

x10

[Eas®@es KE<O> B> H . '@’ % —0

= 00528
o Y- 1270 DE0D 000 0200 0300 400 050D DROD 0RO 0500 @00 @00 400 1200 1300
H[SMTWTFS | |ohs CenTeR

1234656

78 910111213 THAMFIOE YT

14151617 1819 20 2

212223 24 25 26 27 NC-B 200N CENTER:

28 2930 31 3

4 W-CF102 PANASCONIC

.& Vista de eventos de supervision ‘@ Yista de eventos de emergencia | Wista de informe Ef_:j ista de busqueda [Center]
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El panel Busqueda permite la basqueda por horario o por evento de los datos grabados en el
videograbador remoto.

NOTA: Consulte el apartado 4.2 Reproduccién y busqueda para mas detalles.

Panel vista de estado

Vista de estado 7o

Bl &89

03-17-2010 15:29:40
03-29-2010 13:48:47

Muestra en tiempo real el evento, salida de alarma, comprobacién del sistema, deteccion de ob-
jeto, sabotaje de video e informacion de estado de grabacion del sitio remoto conectado. Para
conectarse al sitio remoto, seleccione el sitio o cdmara a la que quiere conectarse en el panel

Sitios remotos o en el panel Vista de eventos de emergencia, haga clic y arrastrelo hasta
el panel Vista de estado.

NOTA: Consulte el apartado 4.4 Ver Estado para mas detalles.
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3.3 Menu

&) CENTER SV
Sistema(s) istall) Remoio{®) FavorkolE) Secuencia(Q) GrabacisnlE) Imagen(l) Disefioll) Avuda() |

ENkEES s e e B (00 A 626 @B

LW Camara 1 Camara 2 Camara 3 Camara 4
[ |o=we=
2 RemoleSites
2 Silo favario 1

2 Silo favarte 2
2 Silo favario 3

3.3.1 Sistema

= CENTER SV
Sistema(Sh| Vista(w) RemotoR) Favoritolf) SecuencialQ) GrabaciondE) Imagen(l) Disefiofl) Ayuda(H)
Configurar(s) B () B CH AR B b (2 (o) @8 fdl () 6 @) (R A

Cargar archivo de configuracién(C) ; TR Camara 3 Camara 4 Camara 5
Guardar archivo de configuracionta) i

Configuracisn de trabajo por lates(E)

Desconectar(D) .

@ ®=EF 2

Ver registro(L)
Salir(E)

Configuracion

Permite programar el funcionamiento del sistema y configurar el sitio remoto.

Configuraciin ﬁ

Sistema 1 | Sistema 2 | Sitios remotos | Sitios Favaritas | Sitios de secuencia |

Formato de fecha/hora
FechafHora: | 03-26-2010 10:41:40

Formato de fecha: | MBIy ¥

Formato de hora: |24 Stunden >

Opciones de visualizacian

Gpritn de pantalla; [ ]Pantalla de supervision
[IPantals de bisqueda
[¥]Pantalla de bisqueda y supervision
[CJocultar el cuadra de mensaje

tlizar menid emergente izquierdo
tlizar mend emergente derecho

Opeidn emergente Arrastrar y colocar:

[ Configuracién de modo de dibuio. . ]

[ Configuracin d 030... ]

[ caraar mapa predeterminada en inicio

Ruta de archivo de mapa:

Confiquracién de |a grabacisn

[ Utilizar qrahacmr\

centenr
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Sistema 1: Configure el formato de fecha/hora, las opciones de visualizacion y la funcion de
grabacion de emergencia (panico).

e Formato de fecha/hora: Establezca el formato de fecha/hora.

e Opciones de visualizacion: Configure la vista de pantalla, las opciones de arrastrar y
colocar ventanas emergentes, aceleracion de pantalla y OSD (On Screen Display - Mos-
trar informacion en pantalla).

— Opciones de pantalla: Seleccione entre las tres opciones disponibles:
- Pantalla de supervision: utiliza la pantalla s6lo para visualizacion en vivo
- Pantalla de busqueda: utiliza la pantalla solo para busqueda
- Pantalla de supervision y busqueda: utiliza la pantalla tanto para visualiza-
cién en vivo como para busqueda.

— Opcidén emergente arrastrar y colocar: Seleccione qué boton del raton se usara
para visualizar el menu emergente:
- Utilizar menu emergente izquierdo
- Utilizar menu emergente derecho
- Ambos (sé6lo en modo Pantalla supervisién y busqueda)

— Configuracién del modo de dibujo...:

- Dibujo normal: depende del rendimiento de la PCU de su PC y muestra las
imagenes a baja velocidad (Modo DIB Draw)

- Dibujo rapido (Por defecto): Muestra la imagen a velocidad normal (Modo
Direct Draw)

- Dibujo rpido (YUB420/RGB32): depende del rendimiento de la tarjeta de
video de su PC y muestra las imagenes a alta velocidad (Modo Direct Draw
Overlay).

- Desentrelazado: Configure el filtro de desentrelazado. Utilizando el filtro de
desentrelazado la calidad de la imagen de video mejora eliminando las lineas
de escaneo horizontal y el ruido en las areas con movimiento.

- Relacion de aspecto: Configure la relacion de aspecto de la imagen mostrada
en la pantalla. Seleccione “Encajar en pantalla” para encajar las imagenes mos-
tradas en el tamario de la pantalla y seleccione “Ratio original” para mostrar las
imagenes en el tamafio de la pantalla pero manteniendo su ratio original.

- Pantalla anti-alias: Configure la opcion de pantalla anti-alias. Cuando utilice
esta opcion, la calidad de la imagen mostrada mejorara al eliminar el efecto de
pixelado (aliasing) en las imagenes agrandadas.

NOTA: Si laimagen no puede ser mostrada adecuadamente debido a las caracteristicas técni-
cas del PC, reduzca el nivel del modo de dibujo.

NOTA: En el modo de dibujo rapido, la velocidad de dibujo puede disminuir cuando la pantalla
del CENTER SV no esta ubicada en el monitor principal.

NOTA: El modo de dibujo superposicion puede no ser soportado, dependiendo del tipo de tar-
jeta de video instalada en el PC. Se recomienda utilizar tarjetas de video con chipset ATI.

NOTA: Cuando utilice dos monitores, seleccione Superposicién para ver la imagen sélo en el
monitor principal.
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NOTA: Si utiliza un PC low-end, la velocidad de dibujo de la imagen puede disminuir si utiliza el
filtro de entrelazado.

NOTA: Si utiliza un PC low-end, la velocidad de dibujo de la imagen puede disminuir si utiliza el
filtro anti-alias.

— Configuracion OSD...: Seleccione las opciones (Titulo, Informacién de hora, In-
formacion de fecha, Entrada de texto y Superponer datos de entrada de texto) que
desee ver en pantalla.

— Cargar mapa por defecto al iniciar: Seleccione si quiere que se cargue automa-
ticamente el archivo de mapa predefinido cuando se inicie el CENTER SV. Si es
asi, indique la ruta para cargar el archivo de mapa (.rmp).

e Configuracion de la grabacién: Marque la opcion Utilizar grabacion (On/Off) para con-
figurar la funcion grabacion de emergencia (Panico) y la opcion Sobrescribir. Cuando
utiliza la funcion grabacion de emergencia (Panico) y Sobrescribir, el software
CENTER SV continta grabando cuando el disco duro se llena sobrescribiendo sobre el
video anterior. Seleccione la ruta hacia la carpeta donde desea grabar y ajuste el tamafio
de grabacién desde 640 MB hasta 2,048 MB. El campo Capacidad indica el espacio de
grabacion que queda libre en la carpeta de grabacion.

NOTA: El tamafio de la carpeta de grabacion no puede modificarse una vez que ha sido confi-
gurado. Indigue una nueva ruta si desea ampliar el espacio de grabacion.

— Configuracion del modo de grabacion...: Configure el modo de grabacion de
emergencia (panico).

— Céamara de supervision visible: Graba los canales de camara mostrados actual-
mente en pantalla.

— Configuracion de asignacion de usuario: Graba los canales de camara asigna-
dos por el usuario en la pantalla de supervision.

— Configuracion de rango de camara: Graba los canales de camara configurados
en el rango de cAmara indicado. Seleccione los campos junto a Camara y ajuste el
rango de cAmara hasta 16 canales.

NOTA: La grabacion de emergencia (panico) NO se activara para las camaras actuales no vi-
sualizadas en la pantalla de supervisién incluso anunque hayan sido programadas para grabar.

NOTA: Si selecciona el modo “Configuracion de asignacion de usuario”, el usuario podré asig-
nar canales de camara para grabar manualmente en la pantalla de supervisién. Seleccione una
camara en la pantalla de supervisién, haga clic con el botén derecho del ratén y seleccione
“Configurar cAmara de grabacién” en el menu de texto. El icono gris [l aparecera en la pantalla
de la cdmara seleccionada.
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Configuraciin
Sistema 1 | Sistema 2 | Sitios remotas || Sitios Favoritos | Sitios de secuencia

Acceso remoto
[Usar madem

Opdiones de sequridad

Comprabar |a contrasefia; [] Antes de la configuracin

[[Jantes del arranque
[[]antes del apagado

Opién de Red

Wimera de Puerta IP de Retorno de Llamada; | 5201 (8000 ~ 12000} Configuracién de eventa

Puerto de actualizacion de DVR basado en PC: | 8300 (8000 ~ 12000)

Configuracidn de informes
Us de Ios infarmes: ] Usar infarme
Intervaln de comprobacién ds informes: | 1 (1~24 horas)
Servidar DVR.
Direccién IP del servidor: | dvmames et
Mimera de puert IP del servidor: | 10088 (10000 ~ 12000, predeterminada 10088)
Ajustes de inicio

[¥] seleccionar otro idioma la préxima vez que se ejecuta RASplus

[CIEjecutar CENTER S¥ automaticamente al abrir sesidn en Windows

Sistema 2: Configure las opciones de conexidn de acceso remoto, contrasefia del sistema, op-
ciones de red, configuracion de informes y servidor DVRNS.

e Acceso remoto: Marque Usar mddem si desea usar un mdédem para el acceso remoto

e Opciones de seguridad: Indique si desea confirmacion de contrasefia Antes de la
configuracion, Antes del arranque, Antes del apagado del CENTER SV. Haga clic
en el boton Cambiar para modificar la contrasefia.

e Opciones de red: Configure el nimero de puerto IP (de 8000 a 12000) que desee utili-
zar para la conexion de red para recibir los mensajes de retrollamada de un sitio remoto,

y el nimero de puerto de actualizacion que desee utilizar para actualizar el videograba-
dor basado en PC.

NOTA: Los nimeros de puerto IP y de puerto de actualizacién introducidos deben ser los mis-
mos que los introducidos durante la configuracion de red del videgrabador remoto.

e Configuracion de eventos: Introduzca el nimero de eventos de emergencia que apare-
ceran en el panel de eventos de emergencia. Configure el CENTER SV para que emita
un aviso acustico cuando detecte un evento seleccionando de la lista el tipo de evento y

asignandole la ruta a un archivo de sonido (.wave). Puede configurar un archivo de so-
nido diferente para cada tipo de evento.
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Configuracién de evento
Mostrar ndmero de eventos de emergencia
100 (10 ~ 1000)
Configuracien de sonido de evento
Evento Excaminar Evento ds eme... [~
Entrada de alarma |
Movimienta [m]
Pérdida de video O
Entrada de kexto [m]
Error entrada alar [m]
Disco S.M.A.R.T, [m]
Errar grab. video [m]
Error en disco [m]
Disco llena [m] ™
Ruta de sonido:
CHCENTER SWiCallback wav

e Configuracién de informes: Marque la opcion Usar informe (On/Off) y el Intervalo
de comprobacion de informes (de 1 a 24 horas). Cuando utiliza la funcion informe,
el CENTER SV comprueba el sitio remoto de acuerdo con el intervalo definido por el
usuario e informa del estado del sistema.

e Servidor DVRNS: Introduzca la direccion IP y el namero de puerto (de 10000 a 12000)
del servidor DVRNS (DVR Name Service). La direccion IP y el nimero de puerto in-
troducidos debe coincidir con los valores establecidos durante la configuracion DVRNS
del DVR remoto con el que desea conectar.

NOTA: El servidor DVRNS no puede configurarse cuando se usa conexion por médem.

NOTA: Consulte el Apéndice B — Servidor DVRNS para mas informacion sobre esta funcién.

Configuracién

Sistema 1 || Sistema 2 | Sitios remotos | Sitios favoritos | Sitios de secuencia

[ Lista de grupos Lista de Ubicaciones remotas
&3 RemotesStes Hombrs del sitio Direceisn Usar médsm Utilzar de DVRNS | Pustta Admin
&3 Sitio remoto 1 &= Center zz2.222.2.1 Desactivada Desactivada 5200

Center

53 Sitio remato 2
52 Sitio remato 3
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Sitios remotos: Configure la lista de conexiones para el acceso remoto.

e Agregar: Haga clic en el boton Agregar e introduzca la informacion del sitio remoto que
desea registrar.

Agregar nuevo sitio

Grupo de referencia

2 it remoto 1 ~

Configuracion del dispasitivo

Dispositiva: DVR i

Lista de ubicaciones remotas

Hombre del sitio; | center
Direccién IP: | 222.222.2.1
Camara: |16 =

[Jusar madem
[CIutiizar de DY¥RKS
[Jo¥R basada en PC

Configuracion de inicio de sesion

1d de usuario: | admin
Contrasefia:

Confirme la contrasefia:

Instruccidn ds sventos ds emergencia

- Grupo de referencia: Para la gestion de mdaltiples sitios remotos, se recomienda
asignar el sitio a un Grupo de referencia. Haga clic en el boton Agregar para crear
un nuevo grupo de referencia.

- Lista de ubicaciones remotas: Introduzca un nombre de sitio y la direccion IP del
sitio remoto suministrada por su adminitrador de red. Haga clic en el botén Puerto...
para configurar el nimero de puerto IP para cada programa.

El nimero de puerto IP que introduzca debe coincidir con los valores establecidos du-
rante la configuracion del DVR remoto. Si la version del DVR remoto no le permite in-
troducir los numeros de puerto IP, utilice los siguientes valores: “8200” para Adminis-
trador, “8016” para Examinar, “10019” para Busqueda y “8116” para Audio. Selec-
cione el numero de camaras del sitio remoto. Por ejemplo, si selecciona “8” de la lista,
al registrar un grabador de 16 canales mostrara en pantalla el video de los primeros 8
canales.

NOTA: Si usa el servidor DVRNS, marque la opcidon Usar DVRNS (DVR Name Service). Introduz-
ca un nombre de sitio y el nombre del DVR (en el campo direccion IP) del sitio remoto. El nombre
del DVR introducido debe coincidir con el nombre del DVR establecido durante la configura-
cion DVRNS del grabador remoto.

- Configuracién de inicio de sesion (login): Introduzca un identificador (ID) de usua-
rio y la contrasefia del sitio remoto para acceso remoto. Si ha introducido un ID de
usuario y una contrasefia, conectara con el sitio automaticamente sin mostrar un cua-
dro de dialogo solicitando una contrasefia. Seleccione Sin contrasefia en caso de que
desee conectar con el sistema remoto sin contrasefia.

NOTA: Puede utilizar hasta 32 caracteres para el nombre del sitio, nimero de teléfono e identi-
ficador de usuario (user ID), y hasta 8 caracteres para la contrasefia.
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- Instruccion de eventos de emergencia: Introduzca el mensaje que aparecera cuan-
do se produzca un evento de emergencia en un sitio remoto. La instruccidn de evento
de emergencia puede consultarse seleccionando un evento o un sitio de la lista en el
panel de eventos de emergencia y haciendo clic con el boton derecho del ratén.

e Cambiar: Seleccione el grupo o sitio que desea modificar y haga clic en Cambiar, o do-
ble-clic en el grupo o sitio que desea cambiar.

e Eliminar: Seleccione el grupo o sitio que desea eliminar y haga clic en Eliminar.
e Toda la lista: Muestra todos los sitios remotos registrados.

e Buscar: Introduzca el nombre del grupo o sitio que desea buscar y haga clic en Buscar
para visualizar el grupo o sitio encontrado en la lista.

Configuraciin

Sistema 1 | Sistema 2 | Sitios remotos | Sitios Favoritos | Sitios da sscusncia

Faworitos

Mombre del sitio: |53 Favarita 1

<

agregar | [ cambiar | [ Elminar

Conexidn automatica
[[JConectar Sitio Favorito al iniciar

Favoritas

[ Lista de grupos [ Favaritos

52 Remotesites

52 Sitio remato 1
52 Sitio remato 2
52 Sitio remato 3

camt |[WiCamz | wicam3 |picamé |[wACams |[acame |[fAicam? | [icama

cams |[piCamio | paicamit |paicami2 |[WICamt3 |[icamis4 |[Aicamis |wicamis

cam17 |[iCamis | wicamis | paicamz0 |[wiCamz1 |[icam22 |[Aicamz23 |wicamzd

cam25 |[icam2s | wicamz? | icam2s |[WiCamzs |[icam3n |[Aicamat |wicamaz

cam33 |[picamas | pwicamas | wicam3s |[WICama7 |[icam3s |[Aicamas |wicamdn

camdt |[iCamaz | pwicama3 | icamad |[ICamds |[icamds |[Aicama? |wicamds

camda | [piCamsD | pwicamst | wicams2 |[WICams3 |[icamss |[Aicamss |wicamse

camsT |[iCamss | icamss | wicamsn |[ICams1 |[icamez |[Aicames |wicamed

[ outer cémaraseleccionade | [ Quitar todas las cémaras |

Sitios favoritos: El panel Sitios favoritos muestra la lista de conexiones definidas por el
usuario combinando mas de un sitio remoto, de forma que pueden visualizarse maltiples sitios
a la vez con una sola conexion a sitios Favoritos. Afiada un nuevo sitio favorito y asignele el
destino arrastrando y soltando el sitio o camara sobre el mapa de Sitios Favoritos. Puede vi-
sualizar hasta 64 camaras a la vez asignando cada camara a un lugar diferente.

e Favoritos
o Nombre del sitio: Seleccione un sitio Favorito registrado del men( desplegable.
o0 Agregar: Afiada un nuevo sitio Favorito.

o Cambiar: Seleccione el sitio Favorito para cambiar el nombre del sitio en la lista y
haga clic en el boton Cambiar. Ahora puede cambiar el nombre del sitio.

o Eliminar: Seleccione el sitio favorito para borrar de la lista de Nombre de sitio y
haga clic en el botdn Eliminar.
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e Conectar con sitio favorito al iniciar: Seleccione si desea que el CENTER SV se co-
necte automaticamente con el sitio favorito al iniciarse.

¢ Quitar cAmara seleccionada: Borre las caAmaras seleccionadas en la lista de sitios favo-
ritos. Las camaras también pueden borrarse seleccionando una camara y haciendo clic
en el botdn derecho del ratén.

¢ Quitar todas las camaras: Borre todas las camaras de la lista de sitios favoritos.

NOTA: Las camaras pueden seleccionarse haciendo clic con el botdn izquierdo del ratén sobre
la camara en el panel Favoritos. Las camaras seleccionadas apareceran destacadas en rojo.
Haga clic con el botén izquierdo del ratdn mientras presiona la tecla Crl (Control) para alternar
la seleccion de camara entre On y Off. Puede seleccionar varias camaras haciendo clic en el
botdn izquierdo del ratdn mientras presiona la tecla Mayusculas (Shift).

NOTA: Las letras“[W]” Pantalla de supervision y “[S]” Pantalla de busqueda mostradas a la iz-
quierda del nimero de camara indican la opcién de visualizacién seleccionada para cada
camara. La opcién de visualizacidon puede seleccionarse al registrar un sitio Favorito. Selec-
cione un sitio remoto de la Lista de grupos, arrastre y suéltelo sobre el mapa de sitios favoritos
utilizando el boton derecho del ratén. Aparecera un menu de texto. Seleccione la opciéon de vi-
sualizacion deseada entre Pantalla supervision y Pantalla busqueda. Si no selecciona ninguna
opcién de visualizacion, se asignara automaticamente por defecto la opcién Pantalla de super-
vision atodas las cAmaras registradas en el sitios Favoritos.

NOTA: Haga clic en el botén ¥ en la barra de herramientas para guardar directamente como
sitio favorito la vista actual de la pantalla Supervision o la pantalla Blusqueda.

NOTA: La lista de sitios favoritos no es vélida para conexiones por moédem.

Configuraciin
Sistema 1 | Sistema 2 | Sitios rematas | Sitios Favorites | Sitios de secuencia
Duracién de visualizarin de secuencia @ default
120] %) Seq (5 ~ 3600, predeterminadn 120)
| Lista de grupas [ Secuenciacion adtomatica
B RemoteSites Oy default
52 sitio Favorito 1
52 sitio Favarito 2
52 sitio Favarito 3
Agregar
Agregar todas
Eliminar

D | centenr 23



Manual de usuario

Sitio de secuencia: Configure la secuencia de sitios. EI CENTER SV conecta periddicamen-
te con los sitios registrados permitiendo la conexion de mas de un sitio remoto.

e Duracion de visualizacién de secuencia: Ajuste los intervalos de secuencia (desde 5
seg. hasta 1 hora) para cada conexion.

e Agregar: Seleccione el sitio de la Lista de grupos que desea afiadir a la secuencia y
haga clic en el boton Agregar.

e Agregar todos: Afada todos los sitios de la Lista de grupos a la Lista de secuencia-
cion automatica de sitios.

e Eliminar: Seleccione el sitio que desea borrar de la Lista de secuenciacion automatica
de sitios y haga clic en el boton Eliminar.

e Eliminar todos: Borre todos los sitios de la Lista de secuenciaciéon automatica de si-
tios.

NOTA: La funcién Auto secuencia no es valida para conexiones por médem.

Cargar archivo de configuracién

Permite aplicar la configuracion del menu Sistema / Configuracion con un archivo .xml. El
archivo de configuracion también puede cargarse haciendo clic en el icono ji= de la barra de
herramientas.

Guardar archivo de configuracion

Permite guardar la configuracion actual del menu Sistema / Configuracion como un archivo
xml. El archivo de configuracion también puede guardarse haciendo clic en el icono fig de la
barra de herramientas.

Configuracién de trabajo por lotes

Permite actualizar y configurar varios sitios remotos utilizando la opcion de trabajo por lotes.
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Configuracién de trabajo por lotes

Actualizar | Configuracion

| Lista de grupas [ La version no coincide

52 RemoteSites 53 Remotesites
52 Sitio remoto 1
53 Sitin remoto 2
53 Sitin remoto 3

Agregar
Agregar todos

Eliminar todos

Actualizar ahora

Actualizar: Configure el trabajo de actualizacion de los sitios remotos. Seleccione el sitio re-
moto en la Lista de grupos y afiddalo a la lista de Actualizar Sitios haciendo clic en el boton

Agregar. Haga clic en el boton Actualizar ahora para iniciar el proceso de actualizacion re-
mota de los sitios seleccionados.

e Agregar: Seleccione el sito que desea afadir de la Lista de grupos y haga clic en el
botén Agregar.

e Agregar todos: Afiada todos los sitios remotos de la Lista de grupos a la lista Actuali-
zar Sitios.

e Eliminar: Seleccione el sitio que desea borrar de la lista Actualizar Sitios y haga clic en
el boton Eliminar.

e Eliminar todos: Borre todos los sitios de la lista Actualizar Sitios.

e Actualizar ahora: Actualice el software de los sitios seleccionados en la lista Actualizar

Sitios.
Escribir nombre de archivo
Escribir nombre: de archivo,
[JovR basado en PC

NOTA: Para actualizar un DVR basado en PC, seleccione la opcién DVR basado en PC e indi-
gue la carpeta de actualizacién desada.
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Configuracién de trabajo por lotes

Actualizar | Configuracion

| Lista de grupas Actualizar los sitios

52 RemoteSites

52 Sitio remoto 1
53 Sitin remoto 2
53 Sitin remoto 3

Configurar: Programe el trabajo de configuracion de los sitios remotos. Seleccione el sitio
remoto que desea actualizar de la Lista de grupos y afadalo a la lista Configurar Sitios
haciendo clic en el boton Agregar. Haga clic en el botén Configurar ahora para iniciar el pro-
ceso de configuracion remota de los sitios seleccionados en la lista Configurar Sitios.

e Agregar: Seleccione el sitio que desea afiadir de la Lista de grupos y haga clic en el
botén Agregar.

e Agregar todos: Afiada todos los sitios de la Lista de grupos a la lista Configurar Si-
tios.

e Eliminar: Seleccione el sitio que desea borrar de la lista Configurar Sitios y haga clic en
el boton Eliminar.

e Eliminar todos: Borre todos los sitios de la lista Configurar Sitios.
e Configurar ahora: Configure el software de los sitios de la lista Configurar Sitios.

NOTA: La configuracion de trabajo por lotes de los sitios remotos NO es soportada por 10s vi-
deograbadores basados en PC.

Desconectar

Desconecta todas las conexiones actuales. La desconexion puede realizarse también haciendo
clic en el boton =1 de la barra de herramientas.

Ver registro

Muestra la informacion de registro guardada en el programa CENTER SV.

NOTA: También puede visualizar la pantalla Visor de registros (Log Viewer) seleccionando esta
opcién en el submenu del software CENTER SV en Inicio de Windows.
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& Log Viewer [Z]@
Archivo  Ayuda
X Wisualizadar de registros (ocal)
) sistema Filtra
£ Evento de emergencia
dal Trabajo por lates
& INFORME
&€ Comprobar emergencia
Tips de registro Nimero ds registros
e sistema

SlEvertn de emergencia
45 Trabaio por lotes
Emrorme

& Comprobar emergencia

cooow

AP MM

Ver registro: Muestra el tipo de registro y el nimero de entradas de registro. Al seleccionar
un tipo de registro de la lista apareceran todas las entradas de registro del mismo tipo y podra
buscar el registro deseado configurando un filtro de busqueda.

e Filtrar: Configure las condiciones de busqueda.

o0 Hora de busqueda: Seleccione el rango horario en el que desee buscar. Seleccio-
ne “Hora actual” para empezar a buscar desde la hora actual hacia atras hasta el pe-
riodo especificado (Todo, hoy, 3 dias, 1 semana, 1 mes, 3 meses, 6 meses). Selec-
cione la opcion “Fecha/hora detallada” para configurar una fecha de inicio y una
fecha final.

o Condicién detallada: Configure los parametros de busqueda deseados. Seleccione
un valor de filtro de la segunda lista y otro de la tercera lista (introduzca un filtro en
el campo de texto). Seleccione un operador de comparacion de la ultima lista:
EQUAL (IGUAL) busca los registros que cumplen la condicion (diferencia entre
mayusculas y minusculas), NOT EQUAL (NO IGUAL) busca los registros no co-
incidentes con el criterio indicado, LIKE (COMO) busca lo registros que incluyen
la palabra clave introducida y NOT LIKE (NO COMO) busca los registros que no
incluyen la palabra clave.

Haga clic en Agregar condicidn para afiadir mas condiciones de busqueda. Selec-
cione AND para buscar registros que cumplan todas las condiciones y OR para
buscar los registros que cumplan al menos una de las condiciones.

e Busqueda: Muestra las entradas de registro que cumplen con el filtro de busqueda con-
figurado.
e Restablecer: Restablece el filtro de busqueda.
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Archivo

5 Log Viewer
Archiva  Ayuda

abrir archiva de registral0)
Borrar reqistro

Guardar como. .{S)
Irnprimir

Cerrar

¢ Abrir archivo de registro: Abre el archivo de registro (.db).

¢ Borrar registro: Borra los registros anteriores a una determinada fecha.

e Guardar como...: Guarda la informacidn de registro como archivo de texto.
e Imprimir: Imprime la informacion del registro.

e Cerrar: Cierra la pantalla de registros.

Salir

Desconecta todas las conexiones actuales y sale del programa CENTER SV.

3.3.2 Vista

= CENTER SV
Sitema(s) Il Remoto(®) Favorito(E) Sacusncia(@) Grabacién(E) Imagen(D) Dissfo(l) Ayuda(H)
NN N Barra de herramientas(T) 4 E BB BH [sl B2) f69) 9 i E, &

Sitios remato: Panel de sitios(5) 4 Camara 3 Cémara 4
Panel de control(C) 3
&3 Rel Pangel de vista de eventos de supervisidn{)

Panel de viska de eventos de emergendialE)

Panel de vista de bisqueda(H)

Pangl de vista de informes(R)

' '
Camara 11 Camara 12

®
BB ES

Panel de vista de estado(y)

Este menu activa o desactiva la vista de cada barra de herramientas y panel.

3.3.3 Remoto

= CENTERSV
Sistemna(S)  Wista(y) |Remoto(R),| FavoritolF) Secuencia(Q) Grabacion(E) Imagen(l) Disefioil) AvudaiH)
(08 s T B S| mstalacin rematals &3 BB i bs) B2 o) 9l b1 3 @) @) Qi

9 |
Sitios remotos &8 Registro de sistemas remotos(Y) Camara 2 Camara 3 Camara 4
I:l .ﬁ Registra de eventos remotos(E)
£ RemoteSites

NOTA: También puede acceder al ment Remoto haciendo clic en el boton derecho del raton tras
seleccionar el sitio remoto en el panel Sitio Remoto.

Configuracién remota

Permite cambiar la configuracion de un grabador remoto. Seleccione el sitio remoto en el panel
Sitios Remotos e inicie Configuracion remota para acceder a la pantalla de configuracion.

NOTA: Consulte el manual de usuario de cada videograbador para mas informacion sobre la
configuracion del sistema.
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Registro de sistemas remotos / Registro de eventos remotos

Muestra la informacion de registro del sistema y registro de eventos del videograbador remoto.
Especifique el periodo deseado y haga clic en el boton Buscar, para ver la lista de entradas de re-
gistro comprendidas en ese periodo. Pueden mostrarse un total de 100 resultados por pagina, haga
clic en los botones de movimiento para visualizar el resto de resultados.

Registro - Center
Registio del sistema | Registro de eventos
De : [¥] Primera
NE Evento Fecha/Hora L]
100 [Remoto] Inicio de sesidn © admin [222.222,.222.41:4] 03292010 14:12:11
093 [Remoto] Cenar sesidn . admin [222.222.222.41:4] 03-29-201014:05:36
098 [Remoto] Inicio de sesidn : admin [222.222 222.41:4) 03-29-201014:05:35
097 [Remota] Cenar sesidn : admin [222.222 222 41:5] 03-29-2011014:05:24
096 [Remota] Cenar sesidn : admin [222.222 222 41:4] 03-29-2011014:05:24
095 [Remota] Cenar sasidn : admin [222.222 222 41 03-29-20110 14:05:06
094 Cambio de la configuracicn remata 03-29-201013:3%:23
093 [Remota] Inicio de sesidn : admin 222,222 222 41:4] 03-29-2011013:35:47
092 Falla de retrollamadas : 80.33.14.229 03-29-2011013:18:34
091 [Remota] Cenar sasidn : admin [30.33.14.223:w) 03-29-201013:10:57
030 [Remota] Cenar sesidn : admin [80.33.14.223:4] 03-29-201013:10:57
083 [Remoto] Inicio de sesidn : admin [80.33.14.225:w/] 03-29-201013:0%:43
088 [Remoto] Inicio de sesidn : admin [80.33.14.228:4) 03-289-201013:0%:21
087 [Remoto] Cenar sesidn : admin (80.33.14.228'w/] 03-29-201013:08:12
086 [Remoto] Inicio de sesidn : admin [80.33.14.228'w] 03-29-201013:07:36
085 [Remoto] Cenar sesidn . admin (80.33.14.228W/] 03-28-201013:07.02
084 [Remoto] Inicio de sesidn : admin [80.33.14.228'w] 03-29-201013:06:06
083 [Remoto] Cenar sesidn : admin (80.33.14.228'w/] 03-29-201013:05:53
082 [Remoto] Cenar sesidn : admin [222.222.222.23:4) 03-29-201013:05:48
081 Cambio de la configuiacién remata 03-29-201013:05:48
080 [Remota] Inicio de sesidn : admin 222,222 222 23.4) 03-29-20110 13:05:27 v

e Desde: Ajuste la fecha y hora de inicio de la basqueda. Si selecciona Primero, empezara
a buscar desde el primer registro.

e Hasta: Ajuste la fecha y hora final de la busqueda. Si selecciona Ultimo, buscara hasta el
ultimo registro.

e Buscar: Muestra entradas de registro remoto comprendidas en un periodo predetermina-
do.

e Imprimir...: Imprime el registro de informacion.
e Guardar...: Guarda el registro de informacion en un archivo de texto.

e Botones mover: Dirige a la primera pagina ((<]), pagina anterior ((<J), pagina siguiente
() o ultima pagina (CY). Puede ir directamente a una pagina de registro haciendo clic
en el botdn del nimero de pagina.

e Cerrar: Cierra el cuadro de didlogo de Registro.
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3.3.4 Favoritos

= CENTER SV
Sistemal3) Wista(y) RemotolR) | Favorike(E)| SecuencialD) Grabacién(E) Imagen(l) Disefioll) Ayuda(H)
T B fi fi 5] 2 o Y] Guardarlapartala actual enstiofevortols) i) fi) 1 ) @] ) GO

Sitios rematos 3% Eamam 1 Camara 2 Camara 3 Camara 4
[ Is=ws=
2 RemoteSites

NOTA: También puede acceder al menu Favoritos usando los controles de la barra de herra-
mientas.

Guarda directamente la vista de pantalla actual en sitios favoritos.

3.3.5 Secuencia

= CENTER SV
Sistemal3) ista(y) RemotolR) Fawvorito(F) |Secuencia(@),| Grabacién(E) Imagen(l) Disefioll) Ayuda(H)
SR s T BE S G 2 | Secuencia automatica activada(iy) [64) i E, B

Sitias rematos A% Secuencia automética desactivada(F) Camara 3 araran
2 RemoteSites

NOTA: También puede acceder al menu Secuencia usando los controles de la barra de herra-
mientas.

Activa o desactiva la funcién de secuencia automatica (So6lo en pantalla de supervision).

3.3.6 Grabacion

=t CENTER SV
SistemalS) Vista(y) Remoto(R) Favorto(E) Secuencia(Q) |\GrabagnEll mmagen(D Disefiofl) Ayudatr)
SR e T B0 Sy @ G i e [0 ([ @ rabacin de emergends activada(l)

E Grabacidn de emergencia desactivadalF)
Reproduccion(R)

(B

NOTA: También puede acceder al mena Grabacién usando los controles de la barra de herra-
mientas.

Sitios remotos RSl Camara 1

5, Remoteiles

Activa o desactiva la grabacion de emergencia (panico). Seleccione Reproduccidn para iniciar
el programa reproductor y reproducir el video grabado.

NOTA: Consulte el apartado 4.4 Grabacion de emergencia para mas informacion.
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3.3.7 Imagen

= CENTER SV
Sistena(S)  Wista(y) Remoto(R) FavoritolE) Secuencia()  Grabacion(E)

F il E B @& e B (0 MHEB

@

Guardar(3)

Sitios remotos LR Camara 1 Ea| Tmprimir(e)
| £ RemoteSites ‘

Imagenfl}| Disefioil)  AvudaiH)

BEm =

NOTA: También puede acceder al menu Imagen usando los iconos de la barra de herramientas.

e Guardar: Guarda la imagen actual.
o Imprimir: Imprime la imagen actual.

NOTA: Consulte el apartado 4.1 Visualizacion en vivo y 4.2 Reproduccion y bisqueda para mas

informacion.

3.3.8 Disefio

= CENTER SV
Sistema(S) Vistal¥) RemotofR) Favorito(F) Secuencia(Q) Grabacidn(E) Imagen(D)

ENERE 8 kD G « B ()0 8 b

Sitios remotos Ll Camara 1
| £ RemoteSites ‘

Ayuda(H)
Disefio de pantalla(s) L2
Disefio del marco(F) 3

NOTA: También puede acceder al menu Disefio usando los iconos de la barra de herramientas.

Disefio de pantalla

DisefiniL) | £1a)
4 Dissfiodepantals(s) ¥ Modficacién del dissfio(C) ¥ |[T] Dissfin 1x1
|Diseﬁndelmarm® J Cémaras anteriores(P) FH Disefio 22
Cémaras siguientesti) B Dissfias
() Pantalls completalEy BH Disefio 33
Camara 11 Camara 12 l:éma.a1: ek
[28] Disefio x5
B2l Disefia 32
B8 Disefio £x6
Camara 19 Camara 20 Camara 2i| SR

Seleccione el disefio de pantalla deseado. Al cambiar la vista de pantalla, la camara selecciona-
da en la pantalla actual se colocard en la primera celda de la nueva vista. Cuando esté en for-
mato multi-pantalla, al seleccionar Camaras anteriores 0 Camaras siguientes podra pasar

a la pagina anterior o siguiente.
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Disefo del marco

DissfiolL) | Avudait)
Dissfio de partalla(s)  *

Disefio del marco(E) Y| B Cargar dissfiofl)
B Configuracién dl dissfia(S)

— Cargar disefio: Seleccione el disefio de marco deseado y haga clic en el boton Cargar
para aplicar el marco seleccionado al CENTER SV.

e Disefo predeterminado: Muestra los paneles méas usados en los modos de supervi-
sion y busqueda.

e Disefio de administracion: Muestra s6lo los paneles mas usados en el modo admi-
nistrador.

e Disefio completo: Muestra todos los paneles.

e Ocultar disefio: Oculta todos los paneles y muestra sélo la pantalla.

e Disefio definido por el usuario: Muestra el disefio definido por el usuario.

Cargar disefio

(%) Disefio predeterminado () Dissfin de administracién

o

Disefio completo O Oulkar disefio

() Disefin definida por & usuario

Nombre del disefio

Carga Cancelar

— Configuracion del disefio: El usuario puede configurar el disefio del marco situando los
paneles en la pantalla en la posicion més conveniente. Para configurar un disefio de mar-
co definido por el usuario siga los siguientes pasos:

Configuracidn del diserio

[[Jcargar siempre el disefio en el inicio de CEMTER 54

Disefio

Nuevo disefio

Lista de: disefios

Nombre del disefio
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e Cargar siempre disefio al iniciar CENTER SV: Seleccione si el disefio seleccio-
nado debe cargarse automaticamente cuando se inicie el CENTER SV.

e Guardar: Introduzca un nombre de disefio y haga clic en el boton Guardar para
guardar el disefio de frame actual como un nuevo disefio definido por el usuario.

e Cambiar nombre: Seleccione el disefio que quiere cambiar de la lista de disefios y
haga clic en el botén Cambiar. Modifique el nombre del disefio.

e Borrar: Seleccione el disefio que quiere borrar de la lista de disefios y haga clic en el
boton Borrar.

NOTA: Puede guardar hasta 10 disefios definidos por el usuario.

3.3.8 Ayuda

Mouestra informacién sobre la version del CENTER SV.

3.4 Barra de herramientas

Utilice la barra de herramientas para realizar las funciones deseadas.

=

Sistema(s) Wista(V) RemotofR) FavoritolF) Secuencia(Q) Grabacién(E) Imagen(l) Disefioil) Ayuda(H)

R ] W EEEEEEEE

Sitins rematos L C5mara 1 Camara 2 Camara 3 Camara 4

Tal como se describe abajo los controles de la barra de herramientas realizan las siguientes
funciones:

a8 a @& « B

Desconectar
Configuracién

Cargar configuracion
Guardar configuracion

FraE

Configuracion de trabajo por lotes
Registro

Guardar como sitio favorito
Secuenciacién automatica

Guardar la imagen actual de la pantalla
Imprimir la imagen actual de la pantalla
Grabacion de emergencia (Panico)
Reproduccion

E e (PPl 5 EaE

O B B B B k8 2 bl @ 4 H €& B

Single Quad 147 3x3 4x4 xS 1432 BxE Tx¥  8x8 Full Previous Mext
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Seleccione el formato de pantalla deseado usando los iconos de la barra de herramientas.
Cuando modifique el formato de pantalla, la cAmara seleccionada en la pantalla actual se colo-
cara en el primer panel de la vista de imagenes. Cuando estando en uno de los formatos de vi-
sualizacion multiple, haga clic en el boton & o ® ird a la pagina anterior o siguiente respecti-
vamente. Esto es, cuando visualice las Camaras 1 a 4 en formato quad y haga clic en el boton
visualizara las Camaras 61 a 64 y al hacer clic en el boton B visualizara las Cadmaras 5 a 8.

=

Haga clic en & (Cargar disefio) para aplicar el disefio del marco seleccionado al CENTER SV
y haga clic en 8 (Configurar disefio) para configurar el disefio de marco para el usuario defi-
nido.
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Capitulo 4 — Funcionamiento

4.1 Visualizacién en vivo

El CENTER SV dispone de una funcién de visualizacion remota de imagenes de video en tiempo
real, de uno o varios sitios. Ademas, si se detectan eventos en un sitio remoto durante el modo de
visualizacion en vivo, el CENTER SV muestra la informacion del evento en el panel Vista de
eventos de supervision. Para visualizacion en vivo, debe seleccionar la opcion Pantalla de
supervision o Pantalla de busqueda durante la configuracion del sistema.

Para conectar con el sitio remoto en la pantalla Supervision, seleccione el sitio 0 cdmara con
la que desea conectar en el panel Sitios Remotos, en Sitios favoritos o en el panel de Mapa.
El icono g aparecera en cada pantalla de supervision. Para desconectar la conexion actual, se-
leccione el sitio o camara que desea desconectar en el panel Sitios Remotos, en Sitios favoritos
o0 en el panel de Mapa o en la pantalla y haga clic en el botdn E] (Desconectar) de la barra de
herramientas o seleccione Desconectar en el menu desplegable Sistema.

NOTA: Algunos modelos de videograbador sélo transmiten imagenes a un sitio remoto mien-
tras graban video.

NOTA: Si selecciona las opciones de visualizacidon Pantalla de supervisién y Basqueda durante
la configuracién del Sistema, puede conectar con el sitio remoto usando el botén derecho o iz-
quierdo del ratén (ésta es una opcién personalizable que debe ser definida durante la configu-
racion del sistema). Seleccione Pantalla de visualizacion para conectar con el sitio selecciona-
do en el Pantalla de supervision cuando aparezca el siguiente menu de texto.

Pantalla de supervision

Pantalla de bisqueda

Formato de pantalla

EBEEEE N E B =

El CENTER SV dispone de una funcién de visualizacion multi-pantalla. Los formatos multi-
pantalla disponibles son: pantalla sencilla, quad, 1+7, 3x3, 4x4, 5x5, 1+32, 6x6, 7x7 y 8x8 y
pantalla completa. Cuando esté en uno de los formatos multipantalla, haga clic en el boton & o
para pasar a la pagina anterior o a la pagina siguiente.

Para ver una imagen concreta en el modo pantalla sencilla, mueva el cursor hasta esa imagen y
haga doble-clic con el boton izquierdo del raton. Para volver al modo de pantalla anterior haga
doble-clic con el boton izquierdo del raton en la ventana de visualizacion.

Haga clic en & (Cargar disefio) para aplicar el disefio del marco seleccionado al CENTER SV

y haga clic en 8% (Configurar disefio) para configurar el disefio de marco para el usuario defi-
nido.
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Comunicacién de audio

El CENTER SV soporta comunicacién de audio entre el sistema CENTER SV y videograbado-
res equipados con funcion de audio bidireccional. Si desea activar la comunicacion de audio
con un sitio remoto, seleccione cualquier cAmara en la pantalla del sitio remoto y haga clic en
el boton derecho del raton. Seleccione Activar audio en el menu de texto para visualizar el si-
guiente panel de control.

NOTA: El icono &l apareceera en todas las camaras en pantalla cuando la comunicacién de
audio esté disponible entre el sistema CENTER SV y el sitio remoto.

(3] x

Si quiere enviar audio al sitio remoto seleccionado, haga clic en el botén [%] y hable por el
microfono. Si desea escuchar en vivo la sefial de audio del sitio remoto seleccionado a traves
de un altavoz conectado, haga clic en el boton ). Marque ambas opciones (%] y [« para configu-
rar una comunicacion de dos direcciones. Haga clic en el botdn x para deshabilitar la comuni-
cacion de audio.

Si el videograbador remoto dispone de un canal de audio seleccionable desde el sistema
CENTER SV, al marcar la opcion [«] aparecera el siguiente cuadro de dialogo Seleccionar
canal de audio. Seleccione un canal de audio para visualizar y haga clic en el boton Aceptar.

Seleccionar canal de audio

Seleccione el canal gue desee

NOTA: Es posible que la comunicacién de audio no sea soportada por algunos equipos de-
pendiendo de las caracteristicas técnicas del videograbador remoto.

Visualizacion de secuencias

Haga clic en el boton & (Secuencia automatica) de la barra de herramientas para conectar
con los sitios registrados para secuenciacion automatica. Esto permite la conexion de mas de un
sitio remoto, mostrando secuencialmente imagenes de las camaras seleccionadas. Para utilizar
esta funcion de secuenciacion automatica, los sitios a secuenciar deben registrarse durante la
Configuracion del sistema.

NOTA: Consulte el apartado 3.3 Menu — Menu del sistema para mas informacién sobre coémo
configurar el sitio/secuencia.

NOTA: Mientras esté en el modo de visualizacién de secuencias, no podra conectar manual-
mente con los sitios arrastrando y soltando con el raton.
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Funciones adicionales
Control de color

Ajuste el brillo, contraste, saturacion, y matiz de cada cdAmara haciendo clic en los iconos del
panel Control de color. Haga clic en el icono & para cancelar la operacion de ajuste de ima-

gen y recargar la imagen original. Solo el usuario Administrador puede realizar ajustes de
imagen de un sitio remoto.

t=
£3

¢_,

Brillo Contraste Saturacion

@ — Deshacer

Matiz

B
H

NOTA: Es importante que las camaras estén correctamente ajustadas. Estos ajustes no pueden
arreglar imagenes mal ajustadas una vez grabadas.

NOTA: No todos los grabadores soportan la funcidon de control de color del CENTER SV. Con-
sulte el manual de usuario del videograbador.

Control PTZ

Seleccione la cdAmara PTZ del sitio remoto para controlar los movimientos pan, tilt y zoom.
Solo el usuario Administrador puede controlar las funciones PTZ de un sitio remoto. El icono

[P aparecerd en la pantalla de las camaras cuando estén siendo controladas remotamente con la
funcion PTZ.

NOTA: Las funciones de control del menu avanzado apareceran activadas cuando una camara
conectada al videograbador soporte funciones PTZ como velocidad, auto pan, tour, etc. y el vi-
deograbador soporte control remoto PTZ. Dependiendo de las caracteristicas de la camara
PTZ, algunas funciones del menl avanzado pueden no estar activas.

—— Botones de movimiento
8 —» Menu avanzado
®®®
Zoom out/in *—— l
Foco cerca/lejos Mover a preset /.

guardar preset
Cerrar/abrir iris
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NOTA: Puede controlar las funciones PTZ utilizando el ratén. Haga clic sobre la imagen con el
botén izquierdo del ratén y mueva la imagen hacia la direccién deseada arrastrando el ratén.
Mueva la rueda del raton para realizar los movimientos de zoom in / zoom out.

NOTA: No todos los grabadores soportan la funcién de control PTZ del CENTER SV. Consulte
el manual de usuario del videograbador.

Control salidas de alarma

Controle los dispositivos de salida de alarmas del grabador remoto haciendo clic en el boton
ON/OFF. Sélo el Administrador puede controlar las salidas de alarma de un sitio remoto.

<026 3@

NOTA: No todos los grabadores soportan la funcién de control de salidas de alarma del
CENTER SV. Consulte el manual de usuario del videograbador.

4.2 Reproduccion y busqueda

El CENTER SV dispone de funciones de reproduccion y buasqueda de imagenes en el video-
grabador remoto. También dispone de funciones adicionales como zoom, mejora de imagen,
guardar e imprimir imagenes. Para reproduccion remota y busqueda, deben seleccionarse las
opciones de visualizacion de Pantalla de Busqueda o Pantalla de Supervision y Busque-
da durante la configuracién del sistema.

Para conectar el sitio remoto en la pantalla Busqueda, seleccione el sitio o camara con la que
desea conectar en el panel Sitios Remotos o Sitios Favoritos. Arrastre y suéltelo en la posi-
cion de la pantalla deseada. El icono &, aparecera en la pantalla de busqueda. La conexion con
el sitio remoto en la pantalla de basqueda se interrumpird automaticamente si no hay actividad
durante un cierto periodo de tiempo. Haga clic en el boton El (Desconectar) de la barra de
herramientas o seleccione Desconectar en el menl desplegable Sistema para desconectar la
conexion actual.

NOTA: La opcidn de conectar con sitios Favoritos sélo estara disponible cuando seleccione la
opcién mostrar pantalla Blisqueda en el sitio Favorito durante la configuracién de Sitios Favo-
ritos. Consulte el apartado 3.3 MenU — MenU del Sistema para mas informacion sobre cémo
configurar los Sitios Favoritos.

NOTA: Si selecciona las opciones de visualizacion Pantalla de supervisién y basqueda durante
la configuracion del Sistema, podra conectar con el sitio remoto usando el botén derecho o iz-
quierdo del ratén (Esta es una opcién personalizable que debe ser definida por el usuario du-
rante la configuracion del sistema). Seleccione Pantalla de busqueda para conectar con el sitio
seleccionado en la pantalla de Busqueda cuando aparezca el siguiente menu de texto.

Pantalla de supervision

Pantalla de bisqueda
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Es posible visualizar camaras tanto en modo Pantalla de supervision (vista en vivo) como en
modo Pantalla de busqueda al mismo tiempo. Por ejemplo, puede conectar con un DVR re-
moto cono nueve camaras, arastre y suelte el sitio hasta la primera celda del panel de visualiz-
cion y seleccione Pantalla de supervision. El video en vivo aparecera en las primeras nueve
celdas de la pantalla. Después, arrastre y suelte el sitio sobre la décima celda del panel de vi-
sualizacion y seleccione Pantalla de busqueda. Podra ver cualquier video grabado en el
DVR remoto utilizando las celdeas de la 10 a la 18.

Panel de busqueda

®1.0
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.& Vista de eventos de supervision ‘@ Vista de eventos de emergencia |@ ista de informe Ea Yista de busqueda [Center]

El panel Vista de busqueda contiene controles de reproduccion y basqueda, una tabla de
busqueda por intervalo de tiempo y una tabla de busqueda por evento.

Los botones de reproduccion del panel Busqueda realizan las siguientes funciones:

K Ir a la primera imagen
<l Rebobinado rapido
<l Ir a la imagen anterior
¥ | Stop

P> Reproducir (Play)

5 rrala siguiente imagen
- Avance rapido

[4 Iraladltima imagen

NOTA: La velocidad de avance rapido depende del ancho de banda de la red y del nimero de
imagenes por segundo.

Puede controlar la velocidad de reproduccion de las imagenes actualmente reproducidas utili-
zando la barra deslizadora — «1.0. Puede controlar la velocidad de avance rapido y de
rebobinado répido utilizando esta barra deslizadora #i# %2,

Puede ver la imagen seleccionada en pantalla en su tamafio original haciendo clic en el boton .
Haciendo clic de nuevo en la imagen vera la imagen con el ratio de aspecto predeterminado.
Puede agrandar una parte concreta de la imagen hasta cinco veces su tamarfio utilizando la barra
de control @ U . También puede controlar electronicamente los movimientos pan y
tilt de la imagen agrandada arrastrando la imagen con el raton.

Haga clic con el boton izquierdo del ratdn sobre la imagen agrandada para mover su posicion.
Haga clic en el boton @& para cancelar los cambios en la imagen y restablecer los valores origi-
nales. Puede cambiar el brillo de la imagen actual usando la barra de control J

NOTA: Las opciones zoom in /zoom out y control de brillo funcionan sélo en el modo pausa.
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Modo busqueda

El CENTER SV dispone de dos modos de busqueda: por horario y por evento. En la busqueda
por horario, el sistema busca la informacién grabada por fecha y reproduce las imagenes en-
contradas. En la busqueda por evento, el sistema busca las entradas de registro de eventos
usando condiciones especificas y reproduce las imagenes asociadas con esas entradas de even-
to. Cada modo tiene un panel de configuracion y un método de busqueda diferentes.

NOTA: No es posible utilizar dos modos de blsqueda diferentes al mismo tiempo.

Busqueda por horario

Haga clic en el boton &2 en el panel Vista de blusqueda para acceder al modo de blsqueda
por horario. Seleccione una fecha en el calendario para iniciar la bisqueda. Las fechas en las
que hubo grabacion apareceran destacadas.

Cuando acceda por primera vez al modo busqueda por intervalo de tiempo, aparecera seleccio-
nada en el calendario la fecha de la Gltima grabacion registrada. Haga clic en el icono @ (Re-
cargar) para volver a cargar la informacion de fecha. La informacion grabada disponible en la
fecha seleccionada aparecera en el panel horario.

La informacion se muestra por fecha (en segmentos de 1 hora). Un segmento de hora destacado
indica que se reproducira el video grabado en la hora seleccionada. Seleccione una hora especi-
fica haciendo clic en el segmento de hora deseado. Las imagenes de video se reproduciran co-
menzando por la primera imagen registrada en ese segmento horario.

NOTA: El cuadro de horario del panel de busqueda por intervalo de tiempo puede variar de-
pendiendo del modelo de videograbador remoto con el que se conecte el CENTER SV.

x10

[Eas@'e NE<ad > 2 | 2@ 0 # —0
2 2009 -7 D000 0100 0200 0300 0400 0500 0500 0700 0500 0900 10:00 11:00 1200 1300 14
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Los datos grabados de todos los canales de cAmara apareceran por horas en segmentos de 1 hora.
Los segmentos destacados en amarillo indican la hora seleccionada que sera reproducida. Selec-
cione una hora determinada haciendo clic con el ratdn en el segmento horario deseado y comen-
zaran a reproducirse las imagenes de video empezando por la primera imagen capturada en dicho
segmento horario. Si la fecha y la hora del videograbador remoto son anteriores a algun fragmen-
to de video grabado, es posible que el videograbador tenga mas de una cadena de video en el
mismo rango de tiempo. Haga clic en el boton ‘== (Segmento) y seleccione el segmento de
video que quiere buscar. EI segmento activo aparecera destacado en rosa y el segmento inactivo
aparecera en gris en la tabla horaria.
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Los datos grabados de cada canal de camara se muestran por horas en segmentos de 1 minuto y
una linea vertical roja indica la hora seleccionada que sera reproducida. El color de la barra indi-
ca los diferentes tipos de grabacion:

— Amarillo: grabacion pre-evento

— Morado: grabacion por evento

— Rojo: grabacién de emergencia

— Azul: grabacion por horario

Si el videograbador tiene mas de un segmento de video grabado en el mismo rango horario, cada
segmento quedara separado por una linea vertical amarilla.
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Para ver una imagen de una hora determinada, haga clic en el boton & (Ir a) y seleccione la
fecha y la hora que desea buscar.

Ira Eii
Fecha: |03-258-2010 I
Hora: | 00:00:00 :C
Busqueda de eventos
& | Site Event Date/Time -
Qe ijRemoteSite | é';? Cahg 08-30-2006 21:32:53
ijRemoteSite | @ CaMY 08-30-2006 21:32:56
i)RemoteSite] @ a9 08-30-2006 21:32:60
ijRemoteSite | ég? Cahg 08-30-2006 21:32:46
ijRemoteSite] €3 CAMY 08-30-2006 21:32:43
ijRemoteSite | é';? C a2 08-30-2006 21:32:39
ijRemoteSite | é'g CaMa 08-30-2006 21:32:37
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Haga clic en el botén # en el panel Vista de busqueda para seleccionar el modo de blsque-
da de evento. Primero, haga clic en el boton @ |, y configure las condiciones de busqueda en el
cuadro de dialogo Busqueda de evento.

Cuando cargue la busqueda por evento por primera vez, este cuadro de didlogo Busqueda de
evento aparecera automéaticamente. Dispone de dos modos de busqueda: por evento y por en-

trada de texto.

Busqueda por evento: Busca los resultados detectados del evento(s) deseado(s) tomando el
tipo de evento como condicion de bdsqueda.

Busqueda de evento

De:

A

Entrada de alarma:
Mirvimienkn:
Pérdida de viden:
Camara;

Entrada de texto:

Pérdida de viden:

Evento |Entrada de texto

Primera imagen

(lltima imagen

Todo 1 2 3 4 56 7 8 91011121314 1518

Ervor grab., video

Error entrada alar

Error en disco
Temperatura de disca
[¥] Disco S.MAR.T.

Disca casi lleno
Grabacidn de emergencia

Errar en el ventilador

Buscar Caneelar

Busqueda por entrada de texto: Busca los resultados detectados del evento(s) deseado(s)
tomando la entrada de texto como condicion de busqueda.

Busqueda de evento

v

¥

Evento | Entrada de texto

De: Primera imagen

& [#]0kima imagen

Todo 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16

Canales :

Nombre Comp. Yalor Columna, Linea

[ o o

Reconocer may(sculss y mindsculas

Buscar Caneelar

NOTA: La pantalla de Blsqueda por evento puede variar dependiendo de las caracteristicas del

videograbador remoto.

NOTA: La Busqueda por entrada de texto (Blsqueda por evento — pestafia Entrada de texto)
puede no ser soportada por algunos equipos dependiendo de las caracteristicas y la version

del videograbador remoto.
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Configure los criterios de busqueda para la busqueda de eventos en el cuadro de didlogo
Busqueda de eventos. Seleccione primero el método de bisqueda, configure el periodo de
busqueda y el resto de condiciones de acuerdo con el método de busqueda seleccionado y haga
clic en el boton Buscar. Los resultados se visualizaran en la lista de eventos, que puede mos-
trar un total de 100 resultados cada vez. Haga clic en el boton ©» (Siguiente consulta) para
ver el resto de resultados. Si selecciona el evento deseado en la lista, se mostraran en pantalla
los datos grabados asociados a ese evento. Las imagenes pueden reproducirse utilizando los bo-
tones de reproduccion.

NOTA: Si selecciona Primero como fecha de inicio de la blsqueda, buscara desde el primer da-
to grabado. Si selecciona Ultimo como fecha final de la busqueda, buscara hasta el Gltimo dato
grabado.

Funciones adicionales

Buscar fuentes de datos

Haga clic en el boton & para configurar la fuente de datos que desea buscar.

Fuente de datos
() Buscar en Local
() Buscar en Archivo
(O Buscar en atro

e Buscar en local: Busca datos grabados en el dispositivo primario de almacenamiento ins-
talado en el videograbador remoto.

e Buscar en archivo: Busca datos archivados en el dispositivo secundario de almacena-
miento instalado en el videograbador remoto.

e Buscar en otros: Busca datos grabados o archivados en un dispositivo de almacenamien-
to usado para otro grabador remoto pero instalado en el videograbador seleccionado.

NOTA: La opcién Buscar en otros puede no ser soportada por algunos equipos dependiendo
de las caracteristicas y la version del videograbador remoto.

Formato de pantallay disefio de marco
() GH BB BB Rl B2 el 9] f6a) 4 fB) BM) B W

El CENTER SV dispone de una funcion de reproduccion multi-pantalla. Los formatos de mul-
ti-pantalla disponibles son: pantalla sencilla, quad, 1+7, 3x3, 4x4, 5x5, 6x6, 7x7, 8x8 y pantalla
completa. Estando en uno de los formatos multi-pantalla haga clic en el botén @& o B para pa-
sar a la imagen anterior o a la siguiente. Para ver una imagen concreta en el modo pantalla in-
dividual, mueva el cursor hasta la imagen y haga doble clic en el botdn izquierdo del raton. Pa-
ra volver al modo de pantalla anterior, haga doble clic en el boton izquierdo del raton en la
ventana de reproduccién.

D | center 43



Manual de usuario

Haga clic en & (Cargar disefio) para aplicar el disefio de marco al CENTER SV, y haga clic en
&8 para configurar un disefio de marco configurado por el usuario.

Procesamiento de imagen

(&) (&) ) (=) &

Permite realizar mejoras en las imagenes reproducidas mediante los controles de ajuste del pa-
nel Procesamiento de imagen.

Desenfoca la imagen

Enfoca la imagen

Ecualiza la imagen actual

Reduce el efecto de pixelado que aparece cuando se usa la funcién zoom
Recarga la imagen original

=1

k]

Reproducir audio grabado

CENTER SV reproducira audio cuando el formato de pantalla sea pantalla individual siempre
que el video reproducido tenga audio grabado. La reproduccién de audio puede activarse o
desactivarse (On/Off) seleccionando la opcidn Activar audio en el menu que aparece al hacer
clic con el boton derecho en la pantalla.

NOTA: La sefial de audio puede interrumpirse durante la reproduccién debido a las condicio-
nes de lared y al rendimiento de su PC.

NOTA: La funcidon de reproduccion de audio grabado puede no ser soportada por algunos
equipos dependiendo de las caracteristicas del videograbdor remoto.
Guardar

Haga clic en el boton & (Guardar) del panel Vista de busqueda para guardar el video gra-
bado.

Guardar tipo

Guardar tipo

[ Guardar como autorreproductor ]

[ Guardar coma videa ]

Cancelar

e Guardar como autoreproductor...: Guarda cualquier clip de video grabado en un for-
mato de archivo ejecutable .exe. Seleccione los parametros de guardado en el siguiente
cuadro de dialogo. Haga clic en el botdn Iniciar y seleccione Guardar en. Introduzca
un nombre de archivo y seleccione el tipo de archivo Guardar como tipo (.exe) para el
video que desea guardar. Haga clic en el boton Guardar para guardar.
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Guardar como auterreproductor

De: [ ]Primeraimagen 03-29-2010 00:00:00

<
<]x| ]2

& []0kima imagen 03-29-2010 00:00:00

<Jp

[ Guardar contrasefia
[“INo preguntar por limits de archive
[Ineluir datos de entrada de kexta
Todo 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10111213141516
Cémara :

Progreso :

[

Inicin Cerrar

NOTA: Cuando existe mas de una cadena de video grabada en el mismo rango de tiempo, apa-
recerd un cuadro de dialogo para seleccionar el segmento deseado. Consulte el manual de
usuario del videograbador remoto para més detalles sobre este tema.

NOTA: Cuando los archivos de datos alcancen los 2 Gb, se le preguntara si desea continuar
creando varios archivos de 2 Gh. Si no desea que el sistema le pregunte, seleccione la opcion
“No preguntar sobre el limite de archivo”.

NOTA: El cuadro de didlogo “Guardar como autoreproductor” puede variar dependiendo de las
caracteristicas del videograbador remoto.

La funcién Guardar como autoreproductor puede iniciarse utilizando el boton * del panel
de Vista de busquedas. Seleccione la hora deseada en la tabla horaria y haga clic en el botdn
para configurar la fecha de inicio (Desde) y seleccionar otra hora y haga clic en el boton de
nuevo para configura la hora final (A).

e Guardar como video...: Guarda cualquier clip de video grabado en formato de archivo
AVI (Audio Video Interleaved). Configure las condiciones de guardar en el cuadro de
didlogo siguiente y haga clic en el botdn Iniciar. Haga clic en el boton Guardar para
iniciar el guardado de video.

Guardar como video
De: [ ] Primeta imager 00;00:00 =
A [](itima imagen 00;00:00 2

Toda 1 2 3 4 56 7 & 9101112 13 14 15 16

g ] OOOO0O0O0OO0O0OOOOCOOO

Configuracién de codec
Coder: | Cinepak Codec by Radius v

Tamafio: | 640 x 480 (YGA) ~| [FPantalla con antisliasing

Cuarra dlave: 3 120 B Frames

Calidad: 3 o =

[[] Tamafio limite de archivo

Frogreso:

NOTA: Seleccione “Incluir datos de audio” para guardar video con audio grabado. Esta opci'n
no esta disponible cuando mas de una camara esté seleccionada.
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NOTA: Cuando los archivos de datos alcancen los 2GB, el proceso de guardado se detendra.
Si marca la opcién “Tamafio limite de archivo” el proceso de guardado se detendra cuando el
archivo alcance el tamafio indicado. Si selecciona la opcién “Guardar archivos divididos” el
sistema creara varios archivos individuales de 2GB o del tamafio indicado en el campo “Tama-
filo méximo de archivo”.

NOTA: Seleccione “Ver fotogramas de procedimiento” para ver una ventana emergente con el
video actualmente guardado.

NOTA: El cuadro de dialogo Guardar como video... puede variar segin el modelo de videogra-
bador remoto conectado al CENTER SV.

4.3 Funciones adicionales
Guardar

Haga clic en el boton @& (Guardar) para guardar la imagen actual en pantalla como un archivo
bitmap (.bmp) o JPEG (.jpg). Puede incluir la informacion de texto sobre el sitio al guardar la
imagen marcando la opcion Incluir informacion de imagen.

Imprimir

Haga clic en el boton & (Imprimir) de la barra de herramientas para imprimir la imagen actual
tal como se ve en pantalla, en la impresora conectada a su ordenador. Puede incluir informacion
de texto sobre el sitio al imprimir la imagen marcando la opcidn Incluir informacién de imagen.

Menu de pantalla

Seleccione una camara en la pantalla de supervision o bisqueda y haga clic en el boton derecho
del raton para visualizar el siguitente ment emergente.

Cambiar titulo de camara
v Activar audio

Relacidn de aspecto 3
Configurar camara de grabacion
Pantala con antialiasing

Desconeckar la camara

e Cambiar titulo de camara: Cambia el nombre de camara mostrado en la pantalla. Si de-
ja el titulo de camara en blanco, la camara mostrara el nombre con el que fue configu-
rada en el sitio remoto. EI cambio del titulo de cAmara no afecta al nombre configurado
en el sitio remoto.

e Activar audio: Permite la comunicacion por audio con el sitio remoto en modo supervi-
sion (solo en los sitios remotos equipados con audio bidireccional). En modo busqueda,
reproduce audio mientras visiona video grabado con audio.

Consulte el apartado 4.1 Visualizacion en vivo y 4.2 Reproduccion y busqueda para mas
informacion.
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e Relacion de aspecto: Cambia la relacion de aspecto de la imagen mostrada en cada
pantalla de camara.
- Ajustar a pantalla: Muestra las imagenes ajustandolas al tamafio de la pantalla.
- Relacion original: Muestra las imagenes ajustandolas al tamafio de la pantalla pe-
ro manteniendo su proporcion original.
- Mitad de tamafio (x0.5), tamafio real (x1), tamafio doble (x2) o tamafio cuadruple
(x4)

e Configurar camara de grabacion: Configura el canal de camara seleccionado para
grabacion durante la grabacion de emergencia (panico). Consulte el apartado 3.3 Menu
— Mena del sistema para mas detalles sobre cobmo configurar los canales de camara para
grabacion de emergencia.

e Pantalla con antialiasing: Mejora la calidad de la imagen mostrada eliminando el efec-
to alias que se produce al agrandar las imagenes.

e Camara desconectada: Desconecta la camara en pantalla.

NOTA: Cuando utilice un PC low-end, la velocidad de dibujo de la imagen puede disminuir si
usa el filtro de pantalla antialiasing.

4.4 Grabacion de emergencia (Panico)

Haga clic en el boton = (Grabacion de emergencia) de la barra de herramientas para iniciar
la grabacién en los primeros 16 canales visualizados actualmente en la Pantalla supervision.
Haga clic de nuevo en el botdn para detener la grabacion de emergencia.

Haga clic en el boton [ de la barra de herramientas para iniciar el programa de reproduccion
Record Player y reproducir el video guardado en la carpeta de grabacion indicada durante la
configuracion del Sistema. La interfaz de usuario del programa Record Player y sus herramien-
tas de control son similares a los del Clip Player.

Consulte el Apéndice A — Revisar clips de video en el Clip Player.

Si desea reproducir el video guardado en una carpeta de grabacion diferente, arranque primero
el programa Record Player. Para ello, vaya al menu de Inicio de Windows, seleccione Record-
Player entre las opciones del CENTER SV vy elija la ruta de la carpeta de grabacién que desee
reproducir.

El video grabado puede guardarse en un archivo bitmap o como un archivo ejecutable utilizan-
do la funcién guardar del Record Player.

NOTA: La funcion de Grabacién de emergencia (Panico) sélo esta disponible cuando marca la
opcién Usar grabacidon en las opciones de grabacidon durante la configuracién del Sistema.
Consulte el apartado 3.3 MenU / Configuracion / Sistema 1 para mas informacion.
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NOTA: La fechay la hora visualizada en el Record Player indica cuando se realizo la grabacion
en el CENTER SV.

NOTA: El icono Bl aparecera en cada pantalla cuando se inicie la grabacién de emergencia.

NOTA: No soporta grabacion de audio.

45 Vistade estado

El CENTER SV puede mostrar informacion de eventos, salidas de alarma, comprobacion del
sistema y estado de grabacion de los sitios remotos conectados en tiempo real. Para conectar
con el sitio remoto, seleccione el sitio 0 camara con la que desee conectar en el panel Sitios
remotos o Vista de eventos de emergencia. Arrastre el sitio seleccionado y suéltelo en el
panel Vista de estado.

También puede seleccionar Conectar vista de estado en el menl emergente que aparece al
hacer clic con el botén derecho del ratén tras seleccionar el sitio en la lista de Sitios remotos.

Vista de estado ox

Fl st @ 9

03-17-2010 15:29:40
03-29-2010 13:48:47

Funcién de los botones

EJ Desconectar: Desconecta todas las conexiones actuales en el panel Vista de estado

NOTA: Si desea conectar con otro sitio, desconecte primero el sistema actualmente conectado
en el panel Estado haciendo clic en el boton [F] .
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&8  Configuracion remota: Permite cambiar la configuracion del videograbador remoto co-
nectado en el panel Vista de estado.

NOTA: Para mas detalles sobre la configuracion del sistema, consulte el manual de cada vi-
deograbador.

& Registro de sistema del sitio remoto: Muestra la informacion de registro del sistema del
DVR remoto conectado en el panel Vista de estado.

% Registro de eventos del sitio remoto: Muestra la informacion de registro de eventos del
DVR remoto conectado en el panel Vista de estado.

NOTA: Consulte el apartado 3.3 MenU — Menu remoto para mas informacion sobre Registro de
sistemas remotos y Registro de eventos remotos.

NOTA: Cuando el sitio remoto no esta conectado en el panel Vista de estado, los menus Configu-
racion remota, Registro de sistemas remotos y Registro de eventos remotos pueden activarse
haciendo clic con el boton derecho del raton tras seleccionar el sitio remoto en el panel Sitios
Remotos.

[Z] Control remoto de emergencia: Controla la grabacion de emergencia del videograbador
remoto conectado en el panel de vista de estado. El botén [£] (On) indica que el videograbador
remoto no esta en modo grabacién de emergencia (panico) y puede iniciar la grabaciéon de
emergencia haciendo clic en el boton. El botén [F] (Off) indica que el videograbador remoto
estd en modo grabacion de emergencia y puede detener la grabacion haciendo clic en el boton.

NOTA: La funcidon de control remoto de emergencia puede no ser soportada por algunos equi-
pos dependiendo de las caracteristicas y la version del videograbador remoto.

Ventana de visualizacién de estado

Muestra informacion sobre eventos, salidas de alarma, comprobacion del sistema y estado de
grabacion del sistema remoto conectado en el panel Vista de estado en tiempo real.

NOTA: La funcién de vista de estado puede no ser soportada por algunos equipos dependiendo
de las caracteristicas del videograbador remoto.

e Evento: Muestra los eventos detectados por el detector de movimiento interno o por el
sensor externo. El estado de la deteccion de evento continuara visible durante la pauta
de tiempo especificada.

Deteccion evento Q (Deteccién de movimiento, Sensor)
Sin deteccioén evento O
Evento desactivado Ed O

e Salida de alarma: Muestra el estado de las sefiales de salida de alarma.

Salida de alarma E
No salida de alarma E
Salida de alarma desactivada .
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e Comprobacion del sistema: Muestra el estado de la camara, alarma, y grabacion del
videograbador remoto.

Normal = o (Camara, Alarma, Grabacion)
Irregular B O
Comprobacion sist.desactivada . . D

NOTA: Dependiendo de las caracteristicas del videograbador remoto, es posible que algunos
equipos no soporten la visualizacién de algunos iconos de comprobacion del sistema.

e Deteccion de objetos: Muestra el estado de la funcion de deteccion de objetos.

Deteccion de objeto kR
Sin deteccion de objeto E
Deteccion de objeto desactivada .

e Sabotaje de video: Muestra el estado de la funcidn de deteccion de sabotaje de video.

Sabotaje de video
No Sabotaje de video
Sabotaje de video desactivado

NOTA: Dependiendo de las caracteristicas del videograbador remoto, es posible que algunos
equipos no soporten la visualizacion la visualizacion del estado de las funciones Deteccién de
objetos y Sabotaje de video.

e Grabar desde / Hasta: Muestra el periodo grabado indicado.

e Estado: Muestra el estado de grabacién, reproduccidn, archivo, copia de clip.

On D = i (Grabacion, Reproduccion, Archivo, Copia-clip)

off M EE

NOTA: Dependiendo de las caracteristicas del videograbador remoto, es posible que algunos
equipos no soporten la visualizacion de algunos iconos de estado.

e Version: Muestra informacién sobre la version del sistema.
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Apéndice A — Revisar clips de video

No es necesario instalar ningin software especifico en su PC para revisar el video guardado en
el formato propietario MiniBank. El archivo de seguridad lleva ya integrado el programa re-
productor. Haga doble-clic en el archivo para arrancar el programa Player.

NOTA: La interfaz de usuario del programa Player puede variar dependiendo del modelo de
grabador remoto conectado al CENTER SV al revisar video guardado como archivo MiniBank.

MiniBank Player

NOTA: Se recomienda que el ordenador utilizado para el programa MiniBank Player tenga, al
menos, un procesador Pentium Il 800MHz. Si su equipo (CPU) es mas lento, los clips de video
grabados a maxima velocidad con una calidad de imagen muy alta se reproduciran lentamente.

Save Button Quit Button

Print Button
Monitoring Screen

Company Mame
Record

Fram ¢ Backup File
Information

Current image

bl T Information

Cam 2

Image Search Playback Function Buttons
Slide Bar

Mute Button

Haga clic en el boton Guardar (Save) para guardar la imagen actual en formato de archivo
bitmap en el disco duro local o en un disquete.

Haga clic en el boton Imprimir (Print) para imprimir la imagen actual en la impresora conecta-
da a su ordenador.
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La ventana Informacion archivo (Backup file information) muestra informacion relativa al ar-
chivo grabado guardado. Lugar (Location) muestra la descripcion del sitio del DVR donde se
realiz6 la copia del archivo. Grabacién (Record) muestra la informacion de fecha y hora de la
copia de video. Encriptacion (Encryption) indica si el archivo ha sido manipulado. Normal
significa que el archivo no ha sido manipulado, Mal (Wrong) significa que el sistema ha detec-
tado una interferencia, y si no aparece ninguna marca significa que el usuario cancel6 la com-
probacién de encriptacion.

La ventana Informacion de imagen actual (Current Image Information) muestra informacion
sobre la imagen actual. Titulo de cAmara (Camera title) muestra el nombre de la cdmara de la
imagen actual y Fecha (Time) muestra la fecha y la hora en la que la imagen fue grabada.

Los botones de reproduccion incluyen las funciones: rebobinado rapido, rebobinar, play,
pausa, avance rapido, ir a la primera imagen, ir a la imagen anterior, ir a la siguiente imagen e
ir a la altima imagen.

La barra deslizante Buscar imagen (Image search) muestra la posicion actual de la reproduc-
cién. El usuario puede pasar a otra imagen haciendo clic con el ratén y arrastrandolo a lo largo
de la barra.

El boton Devolver brillo (Brightness Revert) recarga la imagen original.

La barra deslizante Control de brillo (Brightness control) ajusta el brillo de las imagenes guar-
dadas. Haga clic con el ratén y arrastrelo a lo largo de la barra. Puede realizar cambios mas
precisos utilizando los botones flecha situados en los extremos de la barra.

Haga clic en el boton OSD (On-Screen Display) para activar/desactivar la opcion de visuali-
zacion de informacion en pantalla. La informacién en pantalla incluye el lugar de la cdmara, la
fecha y la hora.

Haga clic en el boton Silenciar (Mute) para silenciar el audio grabado.

La pantalla Visualizacion (Monitoring screen) muestra las imagenes guardadas. Haga clic con
el boton derecho del raton sobre la imagen que desea agrandar con zoom (zoom in). Haga clic
con el botdn derecho del ratén mientras presiona la tecla Control (ctrl.) para alejar el zoom
(zoom out). Rodando la rueda del ratén arriba o abajo sobre la imagen también se realiza zoom
in / zoom out. Haga clic con el botdon derecho sobre la imagen mientras presiona la tecla
Mayusculas (Shift) para cambiar el tamafio de la pantalla. Haga clic y mantenga presionado el
botdn izquierdo del ratdn, y arrastre la imagen para modificar su posicion.

Haga clic en el botdn Salir (Quit) para salir del programa Player.
Haga doble-clic en el logo Player situado en la esquina superior izquierda mientras presiona la

tecla Mayusculas (Shift) para cambiar el formato de video cuando haya problemas de mala vi-
sualizacién de la imagen.
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Clip Player

NOTA: Se recomienda que el ordenador utilizado para usar el programa Clip Player tenga al
menos un procesador Pentium Il 800MHz. Si su equipo (CPU) es mas lento, los clips de video
grabados a maxima velocidad con una calidad de imagen muy alta, se reproduciran lentamen-
te. También se requiere DirectX 9.0 o superior para instalarlo, y se recomienda una tarjeta VGA
de 16MB o superior video RAM para obtener un mejor funcionamiento.

NOTA: Se le pedird que introduzca la contrasefia para iniciar el programa Clip Player si selec-
cionala opcion Guardar contrasefia cuando guarde video grabado.

@ ClipPlayer - Clip Player
w -

MlA»pPpH

La pantalla ClipPlayer muestra los clips de imagenes.

NOTA: La correcta visualizacién de la imagen depende de la configuracién de su PC. Si tiene
problemas de visualizacién, haga clic en el boton derecho del raton sobre el fondo de la panta-
lla 'y seleccione Propiedades/Configuracion. Cambie la Calidad de color a “32 bit”. Después, se-
leccione Opciones avanzadas/Solucion de problemas y ponga Aceleracion de hardware en “Com-
pleta”. Por favor, si continla con problemas de visualizacién, aseglrese de que tiene instalada la
version DirectX 9.0 o superior. Para comprobar la version de DirectX, haga clic en Ini-
cio/Ejecutar y escriba “dxdiag”, presione la tecla Enter y aparecera el cuadro de dialogo
Herramienta Diagndéstico DirectX. Vaya a la pestafia Visualizacién y aseglrese de que la opcidon
Aceleracion DirectDraw esta en posicion “Permitida”. Después, pruebe el DirectDraw seleccio-
nando el boton DirectDraw Test. Después de cambiar las configuraciones, actualice la version
del driver de la tarjeta VGA. Si todavia continta con los problemas de visualizacion después
de cambiar todas las configuraciones descritas arriba, intente cambiar la tarjeta de video. Se
recomienda usar tarjetas de video con chipset ATI.
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Haga clic en [ para salir del programa Player.

Haga clic en M para ir directamente al comienzo del clip de video.
Haga clic en 4 para rebobinado réapido.

Haga clic en <l para para retroceder un frame.

Haga clic en » para reproducir el clip de video.

Haga clic en I» para avanzar un frame.

Haga clic en W para avance rapido.

Haga clic en ™ para ir directamente al final del clip de video.
Haga clic en 48 para mostrar la pagina anterior.

Haga clic en B para alternar entre formatos de pantalla. Puede elegir entre 2x2, 3x3 y 4x4.
Haga clic en B» para mostrar la pagina siguiente.

NOTA: Los modos de pantalla 4x5, 5x5 y 1+32 pueden no ser soportados dependiendo del
nimero de canales de caAmara guardados.

Haga clic en el icono &' para configurar las propiedades de Clip Player:

Print

Frame Info
Irmage Processing
Play Speed Control

Drawing Mode 3
Screen Size 3
Aspect Ratio 3
050 Setup...

v Enable Audio

v Show Text-In

e Imprimir: Imprime la imagen actual

e Informacion de frame: Muestra la informacion de canal, titulo, hora, tipo, tamafio y re-

solucién de la imagen.

e Procesamiento de imagen: Controla el brillo, nitidez y enfoque de las imagenes repro-

ducidas (s6lo en modo pantalla individual y modo pausa)
e Velocidad de reproduccion: Cambia la velocidad de reproduccion o la velocidad
avance y retroceso rapido.

de

e Modo de escritura: Selecciona el nivel de modo de escritura. Si no esta seguro del me-
jor modo para su sistema, pruebe cada opcion hasta que la imagen se vea correctamen-

te.
e Tamano de pantalla: Cambia el tamafio de la pantalla Clip Player.

e Ratio de aspecto: Cambia el ratio de aspecto de la imagen mostrada en cada pantalla
camara.

e Configuracién OSD: Seleccione la informacion que quiere ver en pantalla.
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e Pantalla anti-alias: Mejora la calidad de la imagen visualizada en la pantalla suavizando
el efecto de pixelado en las imégenes agrandadas. Si el video se reproduce mas lenta-
mente debido a las limitaciones de su PC, desactive esta funcion para mejorar la veloci-
dad de reproduccion.

e Mostrar entrada de texto: Muestra el video con datos de entrada de texto si el video se
grabo con informacion de entrada de texto (solo en vista de pantalla individual).

Haga clic en el icono E para guardar clips de imagen.

Save as Image

Save as Clip-Copy
Save as Video

Clip-Copy Log

e Guardar como imagen: Guarda la imagen actual como un archivo bitmap o JPEG.

e Guardar como imagen (Tamafo actual): Guarda la imagen actual como un archivo
bitmap o JPEG con su tamafio actual (sélo en modo pantalla individual).

e Guardar como copia clip: Guarda el segmento de video seleccionado como un archivo
ejecutable.

e Guardar como video: Guarda el segmento de video seleccionado como un archivo AVI.
e Registro copia clip: Guarda la informacion de la copia de clip como un archivo de texto.
La informacion de usuario referida a Guardar como copia de clip seréa registrada com

“Copia interna”.

Haga clic en @ (Lupa de aumento) para seleccionar entre Normal y Doblar vista de pantalla.
Puede mover la imagen aumentada haciendo clic en el botdn izquierdo del raton y arrastrando.

Haga clic en E2 para mostrar la imagen a pantalla completa.

Los iconos de encriptacion aparecen en la esquina inferior derecha. @ Indica que el archivo no
ha sido manipulado, y & indica que el sistema ha detectado una manipulacion.

NOTA: Si la tarjeta VGA o el monitor de su PC no soportan resolucion de video de 640x480, la
opcion Pantalla Completa puede no visualizarse correctamente cuando la seleccione. Si esto
ocurre, presione latecla ESC de su PC para volver al modo de pantalla normal.

Haga clic en la barra deslizante situada en el borde inferior derecho y muévala a izquierda o
derecha para moverse a través del clip de video.

Coloque el cursor sobre una imagen y haga clic para visualizar la imagen a pantalla completa.

NOTA: Algunas opciones pueden no estar disponibles dependiendo de las caracteristicas y la
version del videograbador remoto.
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Apéndice B — Servidor DVRNS

Introduccidén

El uso de direcciones IP fijas en redes LAN/WAN requiere altos gastos de gestion y aumenta el
coste de mantenimiento de los usuarios. Por lo tanto, resulta esencial que los DVR soporten di-
recciones IP dinamicas en redes ADSL/VDSL usando DHCP (Dynamic Host Configuration Pro-
tocol). CENTER dispone de un servidor de DVRNS para sus clientes. Esto reduce el coste de man-
tenimiento y aumenta la eficacia para los usuarios del sistema.

Configuracion del sitema

s F9e AN STEP 4
Ooooooooe8 | J 4_——
OOCCOO00E0 & S

— C—

DVR

STEP 1

DVRNS Server

PASO 1 (DVR / Servidor DVRNS): Registre el nombre de la unidad y la direccion IP del gra-
bador para configurar la funcion de DVRNS en el grabador remoto. Este nombre de unidad y
esta direccion IP se registraran en el servidor DVRNS de CENTER directamente.

NOTA: Para mas informacion sobre la configuraciéon del DVRNS, consulte el manual de cada
videograbador remoto.

PASO 2 (CENTER SV / Servidor DVRNS): Obtenga la direccion IP del grabador remoto
usando el nombre registrado de la unidad del grabador con el que desea conectar.

PASO 3 (Servidor DVRNS / CENTER SV): El servidor DVRNS notificara al CENTER SV la
direccion IP solicitada.

PASO 4 (CENTER SV / DVR): Conecte con el grabador deseado usando la direccion IP de-
vuelta por el servidor DVRNS.

NOTA: Debe seguir los pasos 2 a 4 cada vez que conecte con el sitio remoto porque el nombre
y la direccién IP del DVR pueden cambiar en cualquier momento.
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Apéndice C — Editor de mapa
El programa Map Editor permite disefiar mapas de los sitios remotos en 3D. Con las opciones
arrastrar-soltar y enlazar, puede crear y editar mapas facil y eficazmente.

Inicie el programa seleccionando Map Editor en las opciones del CENTER SV en el mend Ini-
cio de Windows.

Sin it it de planos EE
Archivelf) Edtar(l) VerlV) OpnlC)  Apuda(i)

DOR X hh Q) wl @

i L3
Conors | S o sl | Bt co s I e
0 ' o temwral
ey S rombeg
Chmara domn  Chmara inferue :‘;3!‘ m:
Forcko Trcpstecda, o

Chmars infencr Chmars nfenor
qserds derecha
Chmary Chmars
wwserds derecha
Cimara Camas
prm— g,
T
[Everito [Leia]

]

Configurar unaimagen de fondo

Primero, prepare la imagen en un archivo bitmap o JPEG. Haga clic en el boton & Fondo de
la barra de herramientas y seleccione la imagen de fondo que desea que aparezca como mapa.

Vaya a la pestafia Propiedad [Lienzo] y configure la informacion de la imagen de fondo.

Barra de propiedades x
[ Propiedad [Lienza] ]
B General
Mame Sin nombre
Horizartal 800
ertical 600
Fondo Tequierda, superior
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e Nombre: Introduzca el nombre de la imagen de fondo.

e Horizontal / Vertical: Ajuste el tamafio de la imagen de fondo haciendo clic en cada
campo y cambiando los valores.

e Fondo: Ajuste la posicion de la imagen de fondo en la pantalla. Seleccione Autoajustar
para adaptar el tamafio de pantalla del mapa a la imagen.

Menu opcion

Haga clic en el menu Opcién para configurar la informacion, la visualizacion del estado del
dispositivo y la retrollamada del videograbador remoto.

E Sin titulo - Editor de planos

frchivolF) Ediar(E) Ver(y) |OBRGIGH] Ayudalr)
Configuracién ds la inFarmarion de sitis(5). .
Tiempa de permanencia emergente(P)... |

Configuracisn del color de estada(C)...
Tabla de nombres{H). .
%

Cémara | Salida de alarma | Entrada de alarma

-

Configurar la informacion de sitio

En el menu Opcidn, seleccione Configuracion de la informacion de sitio para configurar la
informacién del grabador conectado y acceder a la ventana de configuracion.

Infermacion de sitio

Mombre de bifurcacidn Direccidn IP Cerrar{ic)

AgregariA)

< | E3 Eliminar(R}

Haga clic en el boton Agregar y aparecera la siguiente ventana:

Informacion de sitio
Configuracion de sitio remata
Aceptarid)
Mombre de | Center

Cancelar{C)
Direccidn Ip; | 222.222.2.1 PuertalP). . |

[CJutilizar DYRMS

Configuracion de inicio de sesidn
1D de usuario:
Contrasefia:
Confirmar

contrasefia:
[15in contraseria
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— Configuracién de sitio remoto: Introduzca el nombre del sitio y la direccion IP del vi-
deograbador conectado con los dispositivos. Haga clic en Puerto... e introduzca el
numero de puerto (8000~12000) que debe coincidir con el valor introducido durante la
configuracion LAN del videograbador. Marque la casilla junto a Usar DVRNS (DVR
Name Service) para utilizar esta opcion.

NOTA: Si utiliza un DVRNS, puede introducir el nombre registrado en el servidor DVRNS en vez
de ladireccion IP del DVR y no necesitara introducir el nimero de puerto de red IP.

— Configuracién de inicio de sesion (login): Introduzca el ID de usuario y la contrasefia
asociada al dispositivo.

— Servidor DVRNS: Introduzca la direccion IP y el nimero de puerto (10000~12000) del
servidor DVRNS, que es el mismo que establecié durante la configuracion del DVRNS
del DVR.

Haga clic en el boton Aceptar para guardar la configuracion.

En el mend Opcion, seleccione Tiempo de permanencia emergente para configurar la du-
racion de la ventana emergente que se mostrara cuando se detecte un evento. Aparecera la si-
guiente pantalla:

Tiempo de permanencia emergente

Utilizacion de Tiempo de espera 20

4|
w
i
A

Mostrar tiempo restante

[ Aceptar H Cancelar ]

Marque el campo junto a Utilizacion de tiempo de espera y ajuste el tiempo desde 1 segun-
do a 5 minutos. Seleccione Mostrar tiempo restante para visualizar este valor en la ventana
emergente.

NOTA: La configuraciéon de tiempo de permanencia emergente se aplicara a todos los mapas
mostrados en el panel mapa.
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Configuracion de colores de estado

En el mend Opcidn, seleccione Configurar colores de estado... para configurar el color que
quiere asociar a un determinado estado del dispositivo en el Visor IMap. Aparecera la ventana
de color de estado:

Color de estade

[#]Usn de calor

O e

E E©

=

=

&

<]

HEE A

Aceptan(0)

Marque el cuadro junto a Uso de color y seleccione cada cuadro de estado. Haga clic en cada
cuadro de estado seleccionado, elija el color deseado y haga clic en Aceptar.

Desconectado: Fallo en la conexion con el DVR o nimero de dispositivo no soportado por el DVR
Evento deshabilitado: No esta configurada la funcién deteccion de eventos

Irregular: El dispositivo no esta funcionando adecuadamente
Pérdida video:  Se ha detectado pérdida de video
Movimiento: Se ha detectado movimiento

Entrada alarma: Se ha detectado una entrada de alarma
Salida alarma:  Se ha detectado una salida de alarma
Deteccién de objetos: Se ha detectado una salida de alarma
Analitica de video: Se ha detectado una salida de alarma
Deteccién de audio: Se ha detectado una salida de alarma

NOTA: Muestra el estado de los dispositivos como Irregular de acuerdo con la configuracién
establecida en Comprobacién del sistema y como Pérdida de video / Movimiento / Entrada de
alarma / Salida de alarma de acuerdo con la configuracién de deteccién de eventos del graba-
dor remoto.

NOTA: El dispositivo mostrara varios colores cuando detecte méas de una advertencia de esta-
do alavez.
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Tabla de nombres

Seleccione Tabla de nombres... en el mend Opcidn para acceder a la siguiente ventana de
configuracién de nombres y visualizar el nombre del videograbador en vez de su direccion IP
en el panel Mapa.

Tabla de nombres
Direccion IP | Mombre para mostrar
< ¥

Haga clic en el campo Nombre para mostrar de cada direccion IP e introduzca en el menu
emergente, el nombre con el que desea identificar el equipo.

Configuracion de dispositivos

Seleccione los botones =, @ o © en la barra de herramientas para visualizar las opciones
Camara, Salida de alarma o Entrada de alarma bajo la barra Imagen. Seleccione los ico-
nos, haga clic y arrastrelos hasta la posicion deseada sobre la imagen de fondo.

Seleccione la pestafia Ir a propiedades [Camara / Salida de alarma / Entrada de alarma] y
configure la informacion del dispositivo.

Barra de propiedades x

[ Propiedad [Camara]

B General
Marme
Diescripcicin
Informacion de b Personalizar...

Imagen Camara domo
Proporcicn 100%
Coordenadas X 350
Coordenadas ¥ 311
Haorizortal 39
Wertical 39

= Equipo

Usiiario
Contrasefia
M.2 de la cmara
Uso de DVRNS S
B DVRNS
Direccidn del sery dvrnares.net
Puerto del servich 10088
Marme

General

— Nombre: Introduzca un nombre de dispositivo.

— Descripcion: Introduzca una descripcion del dispositivo.

— Informacién de bifurcacion: Seleccione de la lista la bifurcacion adecuada para el
dispositivo. Los campos correspondientes al equipo (Direccion IP, Usuario, Contrase-
fia y Numero de puerto) se rellenaran automaticamente con la informacion especifica-
da en Configurar informacién de bifurcacion....
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— Imagen: Seleccione una imagen de dispositivo.

— Proporcion: Ajuste el tamafio de la imagen del dispositivo.

— Coordenadas X / Coordenadas Y: Ajuste la posicion de la imagen del dispositivo
haciendo clic en cada campo y cambiando los numeros.

— Horizontal / Vertical: Ajuste el tamafio de la imagen del dispositivo haciendo clic en
cada campo y cambiando los valores.

— Camara emergente (Pop up): Si el dispositivo seleccionado es un dispositivo de en-
trada de alarma, en la pestafia Propiedades [Camara] puede asociar una cdmara con
el sensor. Introduzca el nombre de cAmara que desea asociar con el sensor. En el panel
de mapa aparecera una ventana emergente que mostrara las imagenes de la camara
asociada con el sensor cuando se produzca una alarma.

Equipo

— Direccion IP / Usuario / Contrasefia / Puerto: Cada campo se rellena automatica-
mente con la informacion (usuario ID, contrasefia y nimero de puerto) configurada en
Informacién de bifurcacion... También puede introducirla manualmente.

— Dispositivo No.: Configure el nimero asignado a cada dispositivo (1 ~ 32).

— Usar DVRNS: Seleccione Si para utilizar la funcion de servidor DVRNS, y aparecera
el campo DVRNS. Introduzca la direccién IP y el nimero de puerto del servidor
DVRNS, y el nombre del grabador registrado en el servidor DVRNS.

NOTA: Cuando configure el No. Dispositivo, no seleccione nimeros no soportados por el gra-
bador remoto. Si lo hace, el mapa no podra detectar el dispositivo y mostrara el estado del dis-
positivo como Desconectado. Por ejemplo, el No. Dispositivo deberia estar entre 1y 16 cuando
el dispositivo esta conectado a un DVR de 16 canales.

NOTA: Si configura la direccion IP y el nimero de puerto del servidor DVRNS en Configurar in-
formacion de bifurcacion..., los campos del DVRNS se rellenaran automaticamente con la in-
formacion.

NOTA: La funcién DVRNS sdlo es soportada por dispositivos asociados a un DVR que dispon-
gade lafuncién DVRNS (DVR Name Service)

Vaya al panel Evento [Camara / Salida de alarma / Entrada de alarma] y configure las
opciones para los dispositivos.

[ Evento [Camara] ]

Evento de movimiento A

- Evento [Camara]: Seleccione un evento de la lista desplegable y marque la opcién Vista
Watch Emergente para que se despliegue en el panel Mapa una nueva ventana cuando tenga
lugar ese evento. Seleccione Click en la lista desplegable y marque la opcion Ver Aviso
Emergente para que aparezca una nueva ventana cuando haga clic con el botdn sobre el icono
de camara del panel Mapa, independientemente de la deteccion de eventos.
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[ Evento [Salida de alarma]

Hacer clic v

[CEncender/&pagar

- Evento [Salida de alarma]: Marque la opcidn Activar/Desactivar para controlar remotamen-
te las salidas de alarma haciendo clic en el icono salida de alarma del panel Mapa.

[ Evento [Entrada de alarma] l

Evento de entrada de alarma v

[wista watch emergente

- Evento [Entrada de alarma]: Seleccione Evento entrada de alarma de la lista desplega-
ble y marque la opcién Vista Watch Emergente para que aparezca una nueva ventana cuando
tenga lugar un evento de entrada de alarma. Seleccione Click de la lista desplegable y marque
la opcion Vista Watch Emergente para que aparezca una nueva ventana cuando haga clic con
el botdn del ratén sobre el icono de entrada de alarma del panel Mapa, independientemente de
la deteccion de eventos.

Configurar enlaces

Haga clic en el boton ¥ (Vincular) de la barra de herramientas y coloquelo sobre la pantalla
vinculada con un sub-mapa. Aparecerd el cuadro Vinculo (Link) . Seleccione el cuadro
de vinculo presionando la tecla Ctrl (Control) en el teclado. Ajuste el tamafio y la posicion del
cuadro de vinculo usando el ratén, un teclado o los iconos que aparecen mas abajo.

e Ajuste de intervalo: Iguala el intervalo entre los cuadros seleccionados.
= [

e Ajuste de tamafio: Iguala el tamafio de los cuadros seleccionados. Haga clic en las
teclas de flecha mientras presiona la tecla Mayusculas (Shift) del teclado para cam-
biar de una vez el tamafio de los cuadros seleccionados.

|EI1- -+ =
o4| |0 t+4

e Ajuste de posicidn: Coloque los cuadros seleccionados hacia una direcciéon o hacia
el centro. Haga clic en las teclas de flecha mientras presiona la tecla Ctrl (Control) del
teclado para cambiar a la vez la posicion de los cuadros seleccionados.
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e Cortar, Copiar, Pegar: Corte, copie o pegue el cuadro enlazado.

Vaya a la pestafia Propiedades [Vinculo] y configure las propiedades del cuadro de vinculo
seleccionado.

Propiedad [Wincula]

B General

MNarne Mapa de vinculos
Irnagen

Wincular docurner

Proporcicn 100%
Coordenadas ¥ 112
Coordenadas ¥ 116

Haorizonital 100

Wertical 26

Mostrar texto Si

- Nombre: Introduzca un nombre para el cuadro de vinculo.

- Imagen: Haga doble-clic sobre el campo vacio y seleccione la imagen que desea in-
sertar en el cuadro de vinculo

- Vincular documento: Haga doble-clic en el campo vacio y seleccione el mapa que
desea vincular con el cuadro de vinculo.

- Proporcién: Ajuste el tamafio de la imagen dentro del cuadro de vinculo.

- Coordenadas X/ Y: Ajuste la posicion del cuadro de vinculo en la pantalla hacien-
do clic en cada cuadro y cambiando los valores.

- Horizontal / Vertical: Ajuste el tamafio del cuadro de vinculo haciendo clic en cada
campo y cambiando los valores.

- Mostrar texto: Seleccione Si para visualizar el nombre del cuadro de vinculo en la
imagen seleccionada.

Haga clic en el botén & (Guardar) de la barra de herramientas para guardar el mapa.
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Apéndice D — CENTER SV Mobile

El programa CENTER SV Mobile es el software de visualizacion remota que permite monito-
rizar sus instalaciones de CCTV en dispositivos PDA Windows Mobile. Entre las funciones
disponibles ofrece visualizacién remota en vivo, ajuste de imagenes y control PTZ.

Requisitos del sistema
e Sistema operativo: Microsoft Windows Mobile 5 o superior
e Procesador: compatible con ARMv4 Core
e Resolucion: 240x240 pixel, 320x240 pixel o 640x480 pixel

¢ RAM: 10MB memoria de almacenamiento y 38MB run-time memory
e LAN inaldmbrico: Soporta IEEE 802.11

e Escritorio PC: Microsoft® Windows® 2000/Sever 2003/XP/Vista, Microsoft ActiveSync
4.5 o superior

e Compatible con videograbadores digitales CENTER serie SV-I

Diagrama del sistema

PDA iR

IEEE
802.11

Instalacion del software CENTER SV Mobile

1. Instale el programa Microsoft ActiveSync en el PC y conectelo a la PDA.
2. Ejecute el archivo RAS_Mobile.exe.

3. Cuando aparezca la siguiente ventana, haga clic en Next.
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RAS Mabile 3

Pocket PC installation
FRAS Mohie vall ber inatalled on pour Pocket PC row

README for FAS Mokbide 2 1) for'Windoses Nokbile
Copyright ] 2000

[SYSTEM REQUIREMENTS]
Mol 05 . Wirndows Mol 5 o
Processe - bnied XS cale

Drplay . 2807 240 poosl

R&N 108 stoeage memery and 2M nn fime memory

s

Dieskiop PC with 'windows SuMNT/20000F or shove
Muausal Actresiyme 4 x or aborve
Procespor : Pendium 233MHz or sbove

MPORTANT NOTE]
Frogsam St Lucaton . 132t MeruFAS Mutde 20

4. La barra de progreso muestra el avance del proceso de instalacion.

Installing Applications

Instaling [DVRA] AAS Mobide 2.0...
ENEEEEEN

5. Cuando aparezca la siguiente ventana, complete la instalacion haciendo clic en OK.

Application Downloading Complete

Pliease check your mobile devics screen bo see # addSonal sleps ane necessany to complely this inskallation,

6. Después de instalar el software CENTER SV-1 Mobile, el programa se habra ubicado en la
carpeta My Device\Program FilesS\CENTER SV-I Mobile 2.1, y encontrard el icono de la
aplicacién en el escritorio.

Haga doble clic en el icono o ejecute el archivo My Device\Program Files\CENTERSV-
12.1\CENTERSV-1_Mobile.exe.

NOTA: Para desinstalar el programa, seleccione Inicio (Start) en la barra de tareas de la PDA.
Vaya a Settings (Ajustes) =»System (Sistema) = Control panel (Panel de control) =»Agre-
gar/Quitar programas=» [DVR] CENTER SV Mobile y haga clic en el botén Delete (Eliminar).
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Configuracion y manejo

La interfaz grafica de usuario del CENTER SV Mobile aparecera tal como se muestra mas aba-
jo. A continuacién encontrara una breve explicacion sobre el funcionamiento de cada bot6n

| E——
000000 OO

(D Pantalla de monitorizacion: Muestra imagenes en vivo de las camaras.

(2 Informacioén de estado: Muestra la informacion de la version RAS Mobile y el estado del
sitio remoto.

(3 Barra de menu: Funciones del CENTER SV Mobile.

Conectar

Céamara

Modo de pantalla
Ajustes de imagen
Control PTZ

Control salidas alarma
= Desconectar

Conectar

Haga clic en este botdn para acceder a la pantalla de conexion, lista de sitios remotos y ajustes
DVRNS.

Sitel 203.238.93.3  Off

<
[owns.. || comect || cancel |

e Anadir (Add)...: Haga clic en el boton Afadir... para afiadir un sitio remoto. Introduzca
un nombre y la direccion IP del sitio, y configure el puerto Watch. EI nimero IP del
puerto “Watch Port” debe coincidir con el valor programado durante la configuracién
de red del DVR remoto.
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e Cambiar (Change)...: Seleccione el sitio que desee cambiar y haga clic en el boton
Change... para introducir la nueva informacion.

e Quitar (Remove): Seleccione el sitio que desee eliminar y haga clic en el boton Remo-
ve...

e DVRNS...: Ajuste la direccion IP y el nimero de puerto (desde 10000 a 12000) del ser-
vidor DVRNS (DVR Name Service). La direccion IP y el nimero de puerto que intro-
duzca debera coincidir con los valores programados durante la configuracion DVRNS
del DVR remoto al que se quiera conectar.

e Conectar (Connect): Seleccione el sitio al que desee conectarse y haga clic en el botén
Connect. Nada mas conectarse, aparecera la imagen en vivo de la cdmara 1. Si falla la
conexion, aparecera un mensaje de error en la ventana de estado.

Afadir nuevos sitios

Haga clic en el boton para afiadir un nuevo sitio.

e Nombre del sitio: Introduzca un nombre. Puede utilizar hasta 32 caracteres.

e Direccion IP: Introduzca la direccion IP del sitio remoto.

e Puerto de supervision: Configure el namero de puerto del programa Watch. EI nimero de
puerto IP del Watch debe ser el mismo que el del videograbador remoto.

e Usar DVRNS: Seleccione si va a usar la funcion DVRNS. Si utiliza esta funcién, podra
introducir en el campo de direccion IP, el nombre del sitio remoto registrado en el ser-
vidor DVRNS en vez de la direccion IP. EI nombre del grabador que introduzca debe
coincidir con el nombre introducido durante la configuracion DVRNS del grabador re-
moto.

e ID de usuario / Contrasefia: Introduzca una ID de usuario y una contrasefia. Una vez in-
troducido un ID y una contrasefia, conectard automaticamente con el sitio. Puede utili-
zar hasta 32 caracteres para el ID y hasta 10 caracteres para la contrasefia.

[ T

Site Name:  |Site]
P Address: [203.235.93.3
watch Port:  [go16

[] use cvmns

User ID:

H
1

Password:

o o ]

NOTA: Puede usar hasta 32 caracteres para introducir los nombres de los emplazammientos y
los ID de usuarios; y hasta 10 para las contrasefias.

NOTA: Es posible que el programa CENTER SV Mobile no funcione correctamente al conectar
con el sitio remoto via Microsoft Active Sync.

NOTA: La conexion remota puede fallar si el sitio remoto utiliza la funcion SSL. Consulte el
manual de usuario del grabador remoto para mas detalles sobre la funcién SSL.
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Seleccién de camara [=)

Haga clic en el botdn de seleccion de cdmara para visualizar los botones de camara.

Haga clic en cualquier boton de camara para seleccionar la cdmara que desee visualizar. En la
pantalla de monitorizacion se mostraran las imagenes en vivo de la camara seleccionada y la
informacion OSD incluyendo el nombre de la camara y la informacion de fecha/hora.

Cuando no reciba ninguna sefial de video del la cdmara seleccionada, aparecera el mensaje “No
Video”.

NOTA: El numero de botones de camara dependera de las caracteristicas del videograbador
remoto al que se esté conectando.

YED ED WED 1D M N 1D v ©
HED 161D 51 B2 068D 16D 165 06
L7 R ABRA19 R 20K 21 B 278230 74
1951261 (27), 281291 308 311 32}

Modo de pantalla

Seleccione el modo de pantalla deseado. Los formatos disponibles son: una camara, quad y
pantalla completa.

NOTA: El video de la caAmara seleccionada en el modo quad aparecera perfilado en verde.
NOTA: Durante el modo pantalla completa el control PTZ se realizara usando las flechas del

dispositivo PDA. Haciendo clic en cualquier lugar de la pantalla en modo pantalla completa
volvera al modo de pantalla anterior.

00[E000 ©

QoLaD00 Q

Pantalla unica Quad Pantalla completa
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Ajustes de imagen

Permite ajustar los niveles de brillo, contraste, umbral y saturacion de la imagen. Seleccione
Undo para cancelar la accion y volver a los valores de imagen originales.

Contraste
Brillo

Control PTZ

Permite controlar la panoramica, inclinacion, iris y zoom de la cdmara, y ajustar ciertas posi-
ciones como preset.

Acercar/alejar foco

Zoom infout | Botones mover

Abrir/cerrar iris Guardar/ Ir a preset

Control de salidas de alarma

Permite controlar las salidas de alarma de los dispositivos del sitio remoto.

Desconexion [x)

Desconecta la conexion actual y cierra el programa CENTER SV Mobile.
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